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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/1017
ze dne 13. Eervence 2020,

kterym se pro rok 2020 stanovi rozpoltové stropy platné pro nékteré rezimy pfimych podpor
stanovené nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1307/2013

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1307/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
pravidla pro pfimé platby zemédélctim v rezimech podpory v rdmci spolecné zemédélské politiky a kterym se zrusuji
nafizeni Rady (ES) ¢. 637/2008 a nafizeni Rady (ES) ¢. 73/2009 (), a zejména na ¢l. 22 odst. 1, ¢l. 36 odst. 4, ¢l. 42
odst. 2, ¢l. 47 odst. 3, ¢l. 49 odst. 2, ¢l. 51 odst. 4 a ¢l. 53 odst. 7 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)  Pro kazdy ¢lensky stat uplatiiujici reZim zdkladni platby stanoveny v hlavé III kapitole 1 nafzeni (EU) ¢. 13072013
stanovi Komise ro¢ni vnitrostdtni strop podle ¢l. 22 odst. 1 uvedeného nafizeni pro rok 2020 tak, ze od ro¢niho
vnitrostatniho stropu stanoveného v piiloze I uvedeného nafizeni odecte stropy stanovené v souladu s ¢lanky 42,
47, 49, 51 a 53 uvedeného nafizeni. V souladu s ¢l. 22 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 se zohledni jakékoli
zvyseni provedené ¢lenskym stdtem v souladu s uvedenym ustanovenim.

(2)  Pro kazdy clensky stit uplatiiujici rezim jednotné platby na plochu stanoveny v hlavé III kapitole 1 nafizeni (EU)
¢. 1307/2013 stanovi Komise roéni vnitrostdtn{ strop podle ¢l. 36 odst. 4 uvedeného nafizeni pro rok 2020 tak, ze
od ro¢niho vnitrostatntho stropu stanoveného v piiloze II uvedeného nafizeni odecte stropy stanovené v souladu
s ¢lanky 42, 47, 49, 51 a 53 uvedeného nafizeni. V souladu s ¢l. 36 odst. 4 druhym pododstavcem natizeni (EU)
¢. 1307/2013 musi Komise pfi stanovovani ro¢niho vnitrostitniho stropu pro rezim jednotné platby na plochu
zohlednit veskerd zvyseni provedend ¢lenskym statem podle daného ustanoveni.

(3)  Pro kazdy clensky stdt, ktery poskytuje redistributivni platbu stanovenou v hlavé III kapitole 2 nafizeni (EU)
¢. 1307/2013, stanovi Komise ro¢ni vnitrostatni strop podle ¢l. 42 odst. 2 uvedeného nafizeni pro rok 2020 na
zdkladé procentniho podilu ozndmeného Komisi témito ¢lenskymi stity v souladu s ¢l. 42 odst. 1 uvedeného
nafizeni.

(4)  Vsouvislosti s platbou na zemédélské postupy piiznivé pro klima a Zivotni prostedi stanovenou v hlavé III kapitole
3 nafizen{ (EU) ¢. 13072013 v roce 2020 se ro¢ni vnitrostdtni stropy podle ¢l. 47 odst. 3 uvedeného nafizeni pro
rok 2020 vypocitaji v souladu s ¢l. 47 odst. 1 uvedeného nafizeni a ¢ini 30 % vnitrostdtniho stropu piislusného
¢lenského stétu, jak je stanoveno v pfiloze Il uvedeného nafizeni.

(5)  Pro clenské staty, které poskytuji platbu na oblasti s pfirodnimi omezenimi stanovenou v hlavé III kapitole 4 nafizen{
(EU) €. 1307/2013, stanovi Komise ro¢ni vnitrostatni stropy podle ¢l. 49 odst. 2 uvedeného nafizeni pro rok 2020
na zakladé procentniho podilu ozndmeného Komisi piislusnymi ¢lenskymi stity v souladu s ¢l. 49 odst. 1
uvedeného nafizeni.

() Ut vést. L 347,20.12.2013, s. 608.
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(6)  V souvislosti s platbou pro mladé zemédélce stanovenou v hlavé IIl kapitole 5 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 stanovi
Komise ro¢ni vnitrostatni stropy podle ¢l. 51 odst. 4 uvedeného nafizeni pro rok 2020 na zdkladé procentniho
podilu ozndmeného Komisi ¢lenskymi staty v souladu s ¢l. 51 odst. 1 uvedeného nafizeni a tyto stropy nesmi byt
vys$si nez 2 % ro¢niho stropu stanoveného v piiloze II.

(7)  Pokud celkova ¢astka platby pro mladé zemédélce, o niz je v roce 2020 v ¢lenském stdté zddano, piekroci pro tento
¢lensky stat strop stanoveny podle ¢l. 51 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013, rozdil musi byt uhrazen timto
¢lenskym stitem v souladu s ¢l. 51 odst. 2 uvedeného nafizeni, pficemZ se zohledni limit maximdlni ¢astky
stanovené v ¢l. 51 odst. 1 uvedeného nafizeni. V zdjmu ptehlednosti je vhodné stanovit tuto maximalni ¢astku pro
kazdy clensky stat.

(8)  Pro kazdy clensky stat, ktery v roce 2020 poskytuje dobrovolnou podporu vdzanou na produkci stanovenou v hlavé
IV kapitole 1 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013, stanovi Komise pro rok 2020 ro¢ni vnitrostatni stropy podle ¢l. 53 odst. 7
uvedeného nafizeni na zdkladé procentniho podilu ozndmeného piislusnym ¢lenskym stitem v souladu s ¢l. 54
odst. 1 uvedeného nafizeni.

(9)  V souladu s ¢l. 137 odst. 1 druhym pododstavcem Dohody o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie
a Severntho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii se nafizeni (EU) ¢. 1307/2013
ve znéni platném v roce 2020 pro rok podani zddosti 2020 ve Spojeném kralovstvi nepouzije. Proto neni nutné
stanovit pro Spojené kralovstvi v tomto nafizeni pfisluiné stropy pro rok 2020.

(10) Pokud jde o rok 2020, provadéni rezimt piimych podpor stanovenych nafizenim (EU) ¢. 1307/2013 zacalo dne
1. ledna 2020. V zdjmu jednotnosti mezi pouzitelnosti uvedeného nafizeni v roce podini zddosti 2020
a pouzitelnosti odpovidajicich rozpoctovych stropt by toto nafizeni mélo byt pouzitelné od stejného data.

(11) Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro p¥imé platby,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Ro¢ni vnitrostitni stropy pro rok 2020 pro rezim zdkladni platby podle ¢l. 22 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013
jsou stanoveny v bodé I piilohy tohoto nafizeni.

2. Ro¢ni vnitrostdtn{ stropy pro rok 2020 pro rezim jednotné platby na plochu podle ¢l. 36 odst. 4 nafizeni (EU)
¢.1307/2013 jsou stanoveny v bodé II p¥ilohy tohoto nafizeni.

3. Roc¢ni vnitrostatni stropy pro rok 2020 pro redistributivni platbu podle ¢l. 42 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013
jsou stanoveny v bodé III ptilohy tohoto nafizeni.

4. Ro¢ni vnitrostatni stropy pro rok 2020 pro platbu na zemédélské postupy piznivé pro klima a Zivotni prostiedi
podle ¢l. 47 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 jsou stanoveny v bodé IV ptilohy tohoto nafizeni.

5. Roc¢ni vnitrostatni stropy pro rok 2020 pro platbu na oblasti s pfirodnimi omezenimi podle ¢l. 49 odst. 2 nafizeni
(EU) €. 1307/2013 jsou stanoveny v bodé V pilohy tohoto nafizeni.

6.  Rocni vnitrostdtni stropy pro rok 2020 pro platbu pro mladé zemédélce podle ¢l. 51 odst. 4 nafizeni (EU)
¢.1307/2013 jsou stanoveny v bodé VI pfilohy tohoto nafizeni.

7. Maximdlni ¢astky pro rok 2020 pro platbu pro mladé zemédélce podle ¢€l. 51 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 jsou
stanoveny v bodé VII ptilohy tohoto nafizeni.

8. Rocni vnitrostatn{ stropy pro rok 2020 pro dobrovolnou podporu vdzanou na produkei podle ¢l. 53 odst. 7 nafizeni
(EU) €. 1307/2013 jsou stanoveny v bodé VIII p¥ilohy tohoto nafizeni.
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Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2020.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 13. ¢ervence 2020.

Za Komisi
Ursula VON DER LEYEN
piedsedkyné
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PRILOHA
I.  Roéni vnitrostitni stropy pro rezim zdkladni platby podle ¢l. 22 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013
(v tisicich EUR)
Kalenddini rok 2020
Belgie 211289
Dénsko 530782
Némecko 2941232
Irsko 825611
Recko 1091170
Spanélsko 2845377
Francie 3025958
Chorvatsko 149768
Italie 2118140
Lucembursko 22741
Malta 650
Nizozemsko 459920
Rakousko 470383
Portugalsko 279562
Slovinsko 75223
Finsko 262 840
Svédsko 399568
II. Roéni vnitrostitni stropy pro rezim jednotné platby na plochu podle ¢l. 36 odst. 4 nafizeni (EU)
¢.1307/2013
(v tisicich EUR)
Kalendéfni rok 2020

Bulharsko 379289
Cesko 478299
Estonsko 110920
Kypr 29 643
Lotyssko 160 460
Litva 200 349
Madarsko 727 048
Polsko 1553589
Rumunsko 974939
Slovensko 221593
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[II. Ro¢ni vnitrostitni stropy pro redistributivni platbu podle ¢l. 42 odst. 2 nafizeni (EU) & 1307/2013

(v tisicich EUR)
Kalendatni rok 2020

Belgie 46 100
Bulharsko 55900
Némecko 330210
Francie 687718
Chorvatsko 33208
Litva 77 554
Polsko 281452
Portugalsko 23050
Rumunsko 104163

IV. Roéni vnitrostitni stropy pro platbu na zemédélské postupy p¥iznivé pro klima a Zivotni prostfedi podle
&. 47 odst. 3 nafizeni (EU) & 1307/2013

(v tisicich EUR)
Kalendafni rok 2020

Belgie 144 557
Bulharsko 238 888
Cesko 261 843
Dénsko 245627
Némecko 1415187
Estonsko 50810
Irsko 363320
Recko 550 385
Spanélsko 1468030
Francie 2063154
Chorvatsko 99 624
Itélie 1111301
Kypr 14593
Lotyssko 90 826
Litva 155108
Lucembursko 10030
Madarsko 399476
Malta 1573
Nizozemsko 198 261
Rakousko 207 521
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(v tisicich EUR)

Kalendafni rok 2020
Polsko 1017297
Portugalsko 179 807
Rumunsko 570959
Slovinsko 40283
Slovensko 118 316
Finsko 157 389
Svédsko 209 930

V. Roc¢ni vnitrostdtni stropy pro platbu na oblasti s pfirodnimi omezenimi podle ¢l. 49 odst. 2 nafizeni (EU)
& 1307/2013

(v tisicich EUR)

Kalend4fni rok 2020
Dénsko 2657
Slovinsko 2122

VL. Ro¢ni vnitrostdtni stropy pro platbu pro mladé zemédélce podle &l. 51 odst. 4 nafizeni (EU) & 1307/2013

(v tisicich EUR)

Kalendéfni rok 2020
Belgie 9095
Bulharsko 2771
Cesko 1746
Dénsko 15556
Némecko 47173
Estonsko 1321
Irsko 24221
Recko 36 692
Spanélsko 97 869
Francie 68772
Chorvatsko 6 642
Italie 74087
Kypr 686
Lotyssko 6055
Litva 6463
Lucembursko 501
Madarsko 5326
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(v tisicich EUR)
Kalendafni rok 2020
Malta 21
Nizozemsko 13217
Rakousko 13 835
Polsko 33910
Portugalsko 11987
Rumunsko 20 547
Slovinsko 2014
Slovensko 1706
Finsko 5246
Svédsko 13995
VII. Maximélni vySe platby pro mladé zemédélce podle ¢l. 51 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 13072013
(v tisicich EUR)
Kalendatni rok 2020

Belgie 9637
Bulharsko 15926
Cesko 17 456
Dénsko 16375
Némecko 94 346
Estonsko 3387
Irsko 24221
Recko 36 692
Spanélsko 97 869
Francie 137 544
Chorvatsko 6 642
Itélie 74087
Kypr 973
Lotyssko 6055
Litva 10 341
Lucembursko 669
Madarsko 26632
Malta 105
Nizozemsko 13217
Rakousko 13835
Polsko 67 820
Portugalsko 11987
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(v tisicich EUR)
Kalendafni rok 2020

Rumunsko 38064
Slovinsko 2686
Slovensko 7 888
Finsko 10493
Svédsko 13995

VIIL. Ro¢ni vnitrostdtni stropy pro dobrovolnou podporu vidzanou na produkci podle ¢l. 53 odst. 7 nafizeni (EU)

& 13072013

(v tisicich EUR)
Kalenddtni rok 2020

Belgie 80935
Bulharsko 119 444
Cesko 130921
Dénsko 24135
Estonsko 6315
Irsko 3000
Recko 182056
Spanélsko 584919
Francie 1031577
Chorvatsko 49 812
Itélie 478 600
Kypr 3891
Lotyssko 45413
Litva 77 554
Lucembursko 160
Madarsko 199738
Malta 3000
Nizozemsko 3350
Rakousko 14526
Polsko 504743
Portugalsko 117 535
Rumunsko 272554
Slovinsko 17 456
Slovensko 59120
Finsko 102 828
Svédsko 90970
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/1018
ze dne 13. &ervence 2020,

kterym se v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1107/2009 o uvadéni
piipravki na ochranu rostlin na trh schvaluje difosforecnan Zelezity jako i¢innd litka pfedstavujici
nizké riziko a méni providdéci nafizeni Komise (EU) ¢&. 540/2011

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvadéni pfipravki na
ochranu rostlin na trh a o zrudeni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS ('), a zejména na ¢l. 13 odst. 2 ve spojeni
s ¢l. 22 odst. 1 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Vsouladu s ¢l. 7 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 obdrzelo Polsko dne 28. prosince 2015 od spole¢nosti BROS Sp.
z 0.0. Sp.k. Zddost o schvéleni u¢inné latky difosfore¢nan Zelezity.

(2)  Vsouladus¢l. 9 odst. 3 uvedeného natizeni ozndmilo Polsko jakozto zpravodajsky ¢lensky stdt dne 24. ¢ervna 2016
zadateli, ostatnim ¢lenskym statdm, Komisi a Evropskému tGfadu pro bezpeénost potravin (dale jen ,Gfad®), Ze Zadost
je piijatelnd.

(3)  Dne 21. srpna 2018 predlozil zpravodajsky ¢lensky stit Komisi ndvrh zprdvy o posouzeni, v niz posoudil, zda lze
ocekdvat, Ze dotcend Gcinnd latka splni kritéria pro schvileni uvedend v ¢ldnku 4 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009,
a kopii této zpravy zaslal Gradu.

(4)  Utad splnil podminky stanovené v ¢l. 12 odst. 1 naiizenf (ES) ¢. 1107/2009. V souladu s ¢l. 12 odst. 3 nafizeni (ES)
¢. 1107/2009 pozadal, aby Zadatel pfedlozil ¢lenskym stdtim, Komisi a tfadu dodate¢né informace. Posouzeni
dodate¢nych informaci ze strany zpravodajského ¢lenského stitu bylo tifadu predlozeno v podobé aktualizovaného
ndvrhu zpravy o posouzeni dne 9. srpna 2019.

(5)  Dne 17. prosince 2019 sdélil arad zadateli, ¢lenskym stdttim a Komisi sviyj zdvér (%) o tom, zda lze ocekdvat, Ze
Gcinnd ltka difosforecnan Zelezity splni kritéria pro schvileni stanovend v ¢linku 4 naiizeni (ES) ¢. 1107/2009.
Utad sviij zdvér zpfistupnil vefejnosti.

(6) Ve dnech 23. a 24. bfezna 2020 piedlozila Komise Stdlému vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny a krmiva zpravu
o pfezkumu tykajici se difosfore¢nanu Zelezitého a dne 19. kvétna 2020 pfedlohu tohoto nafizeni, kterym se
difosfore¢nan Zelezity schvaluje.

(7)  Zadateli byla poskytnuta moznost predlozit ke zprdvé o prezkumu pfipominky.

(8) S ohledem na jedno ¢i vice reprezentativnich pouziti alespon jednoho pipravku na ochranu rostlin obsahujiciho
dotcenou ucinnou latku, a zvldsté pak pouziti, jez byla zkoumdana a podrobné popsana ve zpravé o pfezkumu, bylo
zjisténo, Ze kritéria pro schvélenf stanovend v ¢ldnku 4 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 jsou splnéna.

(9)  Komise se ddle domnivd, Ze difosforecnan Zelezity je Gc¢innou latkou pFedstavujici nizké riziko podle ¢lanku 22
nafizeni (ES) ¢. 1107/2009. Difosfore¢nan Zzelezity neni ve skute¢nosti latkou vzbuzujici obavy a spliiuje podminky
stanovené v bodé 5 piilohy II nafizeni (ES) ¢. 1107/2009, véetné druhého pododstavce bodu 5.1.2. Presnéji,
piestoZe se difosforecnan Zelezity povazuje za persistentni, nakonec se rozstépi do iontd, které jsou pfirozenou
soucasti lidské stravy, jsou v§udypfitomné v Zivotnim prostedi a jsou nezbytné pro funkce zvifat a rostlin. Oc¢ekdva
se tudiz, Ze dodate¢na expozice lidi, zvifat a Zivotniho prostiedi této latce vyplyvajici z pouziti schvilenych podle
nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 bude zanedbatelnd ve srovndni s expozici oekdvanou v redlnych pfirozenych situacich.

() UF. vést. L 309, 24.11.2009, s. 1.
(*) EFSA (Evropsky tfad pro bezpecnost potravin), 2020. Zavér tykajici se pfezkoumani t¢inné latky difosforecnan Zelezity z hlediska
posouzeni rizika pesticidii. EFSA Journal 2020;18(1):5986, 25 s. d0i:10.2903j.efsa.2020.5986.
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(10) Proto je vhodné difosfore¢nan Zelezity schvalit jako latku ptedstavujici nizké riziko.

(11) V souladu s ¢l. 13 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 by mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno provadéci
nafizeni Komise (EU) €. 540/2011 ().

(12) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Schvileni G¢inné latky

Ucinnd latka difosforecnan Zelezity, specifikovand v pifloze I, se schvaluje za podminek stanovenych v uvedené piloze.

Cldnek 2
Zmény provadéciho nafizeni (EU) & 540/2011

Provéadéci nafizeni (EU) ¢. 540/2011 se méni v souladu s ptilohou II tohoto nafizeni.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 13. ¢ervence 2020.

Za Komisi
Ursula VON DER LEYEN
piedsedkyné

() Provddéci naiizeni Komise (EU) ¢. 540/2011 ze dne 25. kvétna 2011, kterym se provad{ nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1107/2009, pokud jde o seznam schvalenych tcinnych latek (UF. vést. L 153, 11.6.2011, s. 1).



PRILOHA I

Obecny nizev, = Datum Konec
, 0eCny nazew, Nézev podle IUPAC Cistota (') P platnosti Zvlastni ustanoveni
identifikaéni ¢isla schvileni P
schvaleni
Difosfore¢nan Zelezity | ferrum(3+)-difosfat > 802 g/kg 3.8.2020 3.8.2035 Pti uplatiiovéni jednotnych zdsad podle ¢l. 29

CAS: 10058-44-3
CIPAC: -

Nisledujici necistoty jsou povazovany za vyznamné
z toxikologického a environmentalniho hlediska
a nesmi v technickém materidlu ptekroéit nize uve-

dené hodnoty:

— Olovo: 3 mgfkg
— Rtut: 0,1 mg/kg

— Kadmium: 1 mg/kg

odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 musi byt zo-
hlednény zavéry zpravy o pfezkumu difosforec-
nanu Zelezitého, a zejména dodatky I a Il uvedené
Zpravy.

(") Dalsi podrobnosti o identité a specifikaci ti¢inné latky jsou uvedeny ve zpravé o prezkumu.

0C0T'LY1

[ O]

arun Pyysdoraq JIuIsA JUpaIN

11/ste 1



PRILOHA II

V ¢dsti D piilohy provadécitho nafizeni (EU) ¢. 540/2011 se dopliiuje nova polozka, kterd zni:

= Obecny nézev, . . Datum Konec P ,

C sx o’ o o Nézev podle IUPAC Cistota (') s platnosti Zvlastni ustanoveni
identifikaéni &isla schvileni P

schvileni
,20 Difosfore¢nan Ze- | ferrum(3+)-difosfat > 802 g/kg 3.8.2020 3.8.2035 | Pfi uplattiovéni jednotnych zasad podle ¢l. 29

lezity odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 musi byt zo-
CAS:  10058- Nasledujici necistoty jsou povazovany za vy- hlednény zavéry zpravy o piezkumu difosforec-
44-3 znamné z toxikologického a environmentalniho nanu Zelezitého, a zejména dodatky I a IT uvedené
CIPAC: — hlediska a nesmi v technickém materidlu pfekrocit zpravy.”

nize uvedené hodnoty:

— Olovo: 3 mgfkg
— Rtut: 0,1 mg/kg
— Kadmium: 1 mg/kg

(") Dalsi podrobnosti o identité a specifikaci ti¢inné latky jsou uvedeny ve zpravé o prezkumu.

T1/stT 1

[ O]

arun Pyysdoraq JIuIsA JUpaIN

0C0T’ LYl



14.7.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 225/13

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/1019
ze dne 13. &ervence 2020,

kterym se méni providéci nafizeni (EU) 2015/840

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 514/2014 ze dne 16. dubna 2014 o obecnych ustanovenich
tykajicich se Azylového, migraéniho a integracniho fondu a ndstroje pro finanéni podporu policejni spoluprice,
pfedchdzeni trestné ¢innosti, boje proti trestné ¢innosti a FeSeni krizi (!), a zejména na ¢l. 27 odst. 5 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/840 (}) v ¢l. 5 odst. 2 stanovi, Ze operaéni kontroly na misté provedené
odpovédnymi orgdny v urcitém rozpoctovém roce pokryvaji nejméné 20 % poctu projektd realizovanych
v pribéhu tohoto rozpoctového roku.

(2)  Clenské stity byly bezprecedentnim zptisobem postizeny pandemii COVID-19. Z dtivodu této krize byly ¢lenské
staty nuceny zavést omezeni svobody pohybu na svém tizemi, a proto bylo obtizné provadét kontroly na misté.

(3) S cilem poskytnout odpovédnym orgdntm flexibilitu pro provddéni pozadovanych operacnich kontrol na misté je
tieba zménit stavajici pravidla, aby se zamezilo zpozdénim pii schvalovani tcetni zavérky. Tato flexibilita by méla
byt zajisténa tak, Ze odpovédné orgdny budou mit moznost provést poZadované operacni kontroly na misté v
pozd§jsi fazi programového obdobi, pokud z divodu pandemie COVID-19 nebude v daném rozpoctovém roce
mozné dosdhnout roéniho minima 20 % poctu projektti realizovanych v prabéhu tohoto rozpoétového roku.

(4)  Pro Irsko je nafizeni (EU) ¢. 514/2014 zavazné, a proto je pro né zdvazné i toto nafizeni.

(5)  Pro Spojené kralovstvi je natizeni (EU) ¢. 514/2014 zdvazné, a proto je pro né zdvazné i toto nafizeni. V souladu s
¢lankem 138 Dohody o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska z Evropské unie a
Evropského spolecenstvi pro atomovou energii () se bude ve vztahu ke Spojenému krdlovstvi po dni 31. prosince
2020 az do ukonceni uvedenych programt a ¢innost{ Unie i nadéle uplatiovat pouzitelné pravo Unie, véetné
pravidel o finan¢nich opravach a schvalovani Géetni zavérky.

(6)  Pro Dénsko neni nafizeni (EU) ¢. 514/2014 ani toto nafizeni zdvazné.

(7)  Vzhledem k naléhavosti situace v souvislosti s pandemif COVID-19 je vhodné, aby toto nafizeni vstoupilo v platnost
prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

(8)  Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro Azylovy, migraéni a integraéni fond
a Fond pro vnitini bezpecnost, zfizeného podle ¢l. 59 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 514/2014.

(9)  Provadéci nafizeni (EU) 2015/840 by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno,

() Uf. vést. L 150, 20.5.2014,s. 112.

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/840 ze dne 29. kvétna 2015 o kontrolich provddénych odpovédnymi orgdny podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 514/2014 o obecnych ustanovenich tykajicich se Azylového, migra¢niho a integra¢niho fondu a
nstroje pro finanéni podporu policejni spolupréce, predchézen trestné ¢innosti, boje proti trestné Cinnosti a fesent krizf (UF. vést. L 134,
30.5.2015, s. 1).

() Ut vést. CI 384, 12.11.2019, s. 1.
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
V ¢lanku 5 provadéciho nafizeni (EU) 2015/840 se odstavec 2 nahrazuje timto:
,2.  Operacni kontroly na misté provedené v rozpoctovém roce N pokryvaji nejméné 20 % poctu projekti realizovanych
v priibéhu tohoto rozpoctového roku, jak byly vykdzany v piisluiné ro¢ni dcetni zdvérce uvedené v ¢lanku 39 nafizeni (EU)
¢. 514/2014. Pokud tohoto minimdlniho poctu nelze v rozpoctovém roce N z diivodu pandemie COVID-19 dosdhnout,
provedou se kontroly, které se nemohly uskutecnit v rozpoétovém roce N, v pozdéjsi fazi programového obdobi.”

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné v ¢lenskych stitech v souladu
se Smlouvami.

V Bruselu dne 13. ¢ervence 2020.

Za Komisi
Ursula VON DER LEYEN
piedsedkyné
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/1020
ze dne 13. &ervence 2020,

kterym se méni provadéci nafizeni (EU) & 801/2014

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 516/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterym se zfizuje Azylovy,
migraéni a integra¢ni fond (!), a zejména na ¢l. 17 odst. 8 uvedeného nafizeni,

po konzultaci s Vyborem pro Azylovy, migra¢ni a integraéni fond a Fond pro vnitini bezpecnost,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)

Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 801/2014 (%) v ¢€l. 2 odst. 1 stanovi, Ze pro uzndni zpusobilosti pro dodate¢nou
¢astku za znovuusidlené osoby musi byt dotéené osoby skutecné znovuusidleny od zacitku dotceného obdobi a az
$est mésict po skonéeni uvedeného obdobi.

Aktivity Unie v oblasti znovuusidleni provadéné ¢lenskymi staty vSak byly bezprecedentnim zptisobem ovlivnény
pandemif COVID-19. Z dtvodu této krize byly ¢lenské stity nuceny znovuusidlovdni pozastavit a zavést omezeni
tykajici se vstupu na jejich tizemi.

Rovnéz Utad vysokého komisaie OSN pro uprchliky (UNHCR) a Mezindrodni organizace pro migraci (IOM), kli¢ovi
partnefi ¢lenskych statl v oblasti znovuusidleni, své ¢innosti s ohledem na pandemii COVID-19 docasné pozastavili.
Vedle toho ¢lenské stity nemohou za soucasnych okolnosti provadét vybérové mise v ramci znovuusidleni z diavodu
zakazii cestovani vydanych fadou zemi prvniho azylu.

Pandemie COVID-19 md zdvazné dopady nejen na plnéni zdvazkt tykajicich se znovuusidleni, ale rovnéz na
absorpéni kapacitu v rdmci Azylového, migra¢niho a integra¢niho fondu.

Aby mohly ¢lenské staty dostdt svym pevnym zdvazkim v oblasti znovuusidleni, je nezbytné zajistit, aby byla
piislusna finan¢ni podpora vyuzivana flexibilné a G¢inné.

Proto je vhodné lhitu pro provedeni tykajici se obdobi znovuusidlovédni zahrnujictho roky 2018, 2019 a 2020,
plivodné stanovenou na 30. Cerven 2021, prodlouzit do 31. prosince 2021.

Pro Irsko je nafizeni (EU) ¢. 516/2014 zdvazné, a proto je pro né zdvazné i toto nafizeni.

Pro Spojené kralovstvi je nafizeni (EU) ¢. 516/2014 zdvazné, a proto je pro né zdvazné i toto nafizeni. V souladu
s ¢lankem 138 Dohody o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie
a Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii () se bude ve vztahu ke Spojenému krdlovstvi po dni
31. prosince 2020 az do ukonéeni uvedenych programd a ¢innosti Unie i nadale uplatiiovat pouzitelné pravo Unie,
véetné pravidel o finan¢nich opravach a schvalovani ticetni zdvérky.

Pro Dénsko neni nafizeni (EU) ¢. 516/2014 ani toto nafizeni zdvazné.

(10) Vzhledem k naléhavosti situace v souvislosti s pandemii COVID-19 je vhodné, aby toto nafizeni vstoupilo v platnost

prvnim dnem po vyhldSeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

(11) Provddéci nafizeni (EU) ¢. 801/2014 by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno,

Ut. vést. L 150, 20.5.2014, 5. 168.

Provadéci nafizeni Komise (EU) & 801/2014 ze dne 24. Cervence 2014, kterym se stanovi harmonogram a dal3{ provddéci podminky
spojené s mechanismem pfidélovani finan¢nich zdrojii na program Unie pro znovuusidleni v rdmci Azylového, migracniho
a integracniho fondu (Uf. vést. L 219, 25.7.2014,s. 19).

Ut. vést. CI 384, 12.11.2019, 5. 1.
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
V ¢lanku 2 provddéciho nafizeni (EU) ¢. 801/2014 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Pro uzndni zpusobilosti pro dodate¢nou ¢astku musi byt dotcené osoby skute¢né znovuusidleny od zacdtku
dot¢eného obdobi a az Sest mésicti po skonceni uvedeného obdobi. V ptipadé obdobi znovuusidlovani uvedeného
v ¢l 1 odst. 1 pism. ¢) viak musi byt dotcené osoby skutecné znovuusidleny od zacitku uvedeného obdobi a az
dvandct mésicti po skonéeni uvedeného obdobi.

Clenské stity musi uchovdvat informace nezbytné k t4dné identifikaci znovuusidlenych osob a k urceni data jejich
znovuusidleni.

U osob, které spadaji do kterékoli z prioritnich kategorii a skupin osob uvedenych v ¢l. 17 odst. 2 nafizeni (EU)
¢. 516/2014, musi ¢lenské stity rovnéz uchovavat doklady o tom, Ze tyto osoby pati{ do pfislusné prioritn{ kategorie
nebo skupiny osob."

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné v ¢lenskych stitech v souladu se
Smlouvami.

V Bruselu dne 13. ¢ervence 2020.

Za Komisi
Ursula VON DER LEYEN
predsedkyné
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AKTY PRIJATE INSTITUCEMI ZRIZENYMI MEZINARODNI
DOHODOU

Pouze pvodni texty EHK/OSN maji podle mezindrodniho vefejného prva pravni dcinek. Je nutné ovéfit status a datum vstupu v platnost
tohoto pfedpisu v nejnovéjsi verzi dokumentu EHK OSN o statusu TRANS/WP.29/343, ktery je k dispozici na internetové adrese:
http:/fwww.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html.

Pfedpis OSN ¢. 12 - Jednotnd ustanoveni pro schvalovini vozidel z hlediska ochrany fidi¢e pfed mechanismem
fizeni v p¥ipadé ndrazu [2020/1021]

Zahrnuje veskerd platnd znéni aZ po:

doplnék 5 k sérii zmén 04 — datum vstupu v platnost: 19. ervence 2018
Obsah

Predpis
1. Oblast pisobnosti
2. Definice
3. Z4dost o schvélen{
4. Schvidleni
5. Specifikace
6. Zkousky
7. Zmeény a rozsifeni schvéleni typu vozidla nebo typu ovlddaciho prvku fizeni
8. Shodnost vyroby
9. Postihy za neshodnost vyroby
10. Navod
11. Definitivni ukonceni vyroby

12. Nédzvy a adresy technickych zkuSeben odpovédnych za provadéni schvalovacich zkousek a ndzvy a adresy
schvalovacich organda

13. Pfechodnd ustanoveni

Prilohy

1A Sdéleni o udélent, rozsifeni, odmitnuti ¢ odnéti schvéleni nebo o definitivnim ukonéeni vyroby typu vozidla z hlediska
ochrany fidice pfed mechanismem Fzeni v piipadé ndrazu podle piedpisu ¢. 12

1B Sdélent o udéleni, rozsifeni, odmitnuti ¢i odnéti schvéleni nebo o definitivnim ukonceni vyroby typu ovlddaciho prvku
fizeni z hlediska ochrany fidi¢e pfed mechanismem fizeni v ptipadé narazu podle pfislusné ¢asti piedpisu ¢. 12

2. Uspotadani znacek schvaleni
3. Zkouska Celnim ndrazem na bariéru

4. Zkouska ndrazovym télesem ve tvaru trupu

Dodatek: Narazové téleso ve tvaru trupu


http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html
http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html
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5. Zkouska ndrazem hlavice

6. Postup pro stanoveni bodu ,H* a skute¢ného dhlu trupu pro mista k sezeni v motorovém vozidle
Dodatek 1: Popis tifrozmérného zafizeni pro stanoveni bodu ,H*
Dodatek 2: Tfirozmeérny referen¢ni systém
Dodatek 3: Referen¢ni tidaje o mistech k sezeni

7. Zkusebni postupy tykajici se ochrany cestujicich ve vozidlech pohdnénych elektrickou energii pfed vysokym napétim
a rozlitim elektrolytu

Dodatek 1: Kloubovy zkusebni prst (stupeii [PXXB)
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1. Oblast ptisobnosti

1.1. Tento pfedpis se vztahuje na chovani mechanismu fizeni a elektrické hnacf Gstroji pracujici s vysokym napétim
a vysokonapétové konstruk¢ni ¢dsti a systémy, které jsou galvanicky propojeny s vysokonapétovou sbérnici
elektrického hnaciho ustroji, motorovych vozidel kategorie M, a vozidel kategorie N, s maximdlni pfipustnou
hmotnost{ mensi nez 1 500 kg, pokud jde o ochranu cestujicich pfi ¢elnim nérazu.

1.2. Na Zadost vyrobce je mozno podle tohoto pfedpisu schvalovat i jind vozidla nez ta, kterd jsou uvedena v bodé¢
1.1 vyse.
2. Definice

Pro tcely tohoto pfedpisu se rozumi:

2.1. LSchvdlenim vozidla“ schvaleni typu vozidla z hlediska ochrany fidi¢e pfed mechanismem fizeni v piipadé ndrazu;
2.2. Ltypem vozidla“ kategorie motorovych vozidel, kterd se nelisi v takovych zdkladnich hlediscich, jako jsou:
2.2.1. u vozidla pohdnéného spalovacim motorem:

2.2.1.1.  nosnd konstrukce, rozméry, obrysy a materidly ¢asti vozidla, které se nachdzeji pfed ovladacim prvkem fizent;

2.2.1.2.  hmotnost vozidla v provoznim stavu, jak je definovdna v bodé 2.18 nize;

2.2.2. u vozidla pohdnéného elektromotorem:

2.2.2.1. nosnd konstrukce, rozméry, obrysy a materidly ¢sti vozidla, které se nachdzeji pfed ovladacim prvkem fizent;

2.2.2.2.  umisténi dobijectho systému pro uchovavani elektrické energie (REESS), pokud ma negativni vliv na vysledek
ndrazové zkousky pfedepsané timto pfedpisem;

2.2.2.3.  hmotnost vozidla v provoznim stavu, jak je definovana v bodé 2.18 niZe;

2.3. ,Schvdlenim ovlddaciho prvku fizeni schvdleni typu ovladaciho prvku fizeni z hlediska ochrany fidice pred
mechanismem Fzeni v pifpadé nérazu;

2.4. Ltypem ovlddaciho prvku Fizeni“ kategorie ovlddacich prvkd Fizeni, které se nelisi v takovych zdsadnich hlediscich,
jako jsou:

2.4.1. nosna konstrukce, rozméry, obrysy a materidly;

2.5. Lovlddacim prvkem Fizeni“ fdici zaf{zeni, obvykle volant, jeZ je ovlddano fidicem;

2.6. Lobecnym ovlddacim prvkem Fizeni“ takovy ovladaci prvek fizeni, ktery je mozno namontovat do nékolika riznych

schvélenych typt vozidla, pficemz rozdily v montdzi ovlddaciho prvku na sloupek Fizeni nemaji vliv na chovéni
ovlddaciho prvku fizeni pti ndrazu;

2.7. Lairbagem” pruzny vak, ktery je konstruovan tak, aby se naplnil stla¢enym plynem, a jenz:
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2.7.1. je uréen k ochrané fidi¢e vozidla p¥i ndrazu na ovladaci prvek fizeni;

2.7.2. se naplni ptisobenim zafizen, které se uvede v ¢innost pfi ndrazu vozidla;

2.8. wveéncem ovlddaciho prvku Fizeni“ kvaziprstencovy vnéjsi kruh u volantu, ktery obvykle pfi Fzeni Fidi¢ drzf;
2.9. Lprickou” ty¢ spojujici vénec ovladactho prvku fizeni s ndbojem;

2.10. Lndbojem” ta ast ovlddaciho prvku fizeni, obvykle ve stfedu, ktera:

2.10.1.  spojuje ovladaci prvek fizeni s hiidelem F{zeni;

2.10.2.  pfendsi krouticf moment z ovlddactho prvku fizeni na htidel fizent;

2.11. Lstiedem ndboje ovlddaciho prvku fizeni“ bod na povrchu ndboje, ktery lezi v ose hiidele #zenf;
2.12. Lrovinou ovlddaciho prvku fizeni“ v ptipad€ volantu rovina, kterd rozd€luje vénec volantu rovnym dilem mezi fidice

a predni ¢ast vozidla;

2.13. Jhiidelem fizeni“ konstrukéni &st, kterd pfendsi na prevodovku fizeni kroutici moment, jimz se plisobi na
ovlddaci prvek Fzeni;

2.14. LSloupkem fizeni“ kryt zapouzdtujici hidel fizent;
2.15. mechanismem Fizeni“ sestava zahrnujici ovlddaci prvek fizeni, sloupek fizeni, montdzni pisluSenstvi, hiidel

fizeni, skiin pfevodky fizeni a vSechny dalsi konstrukéni ¢asti, napiiklad ty, které pifi ndrazu na ovladaci prvek
Hzenl pfispivaji k pohlcovani energie;

2.16. Prostor pro cestujici

2.16.1.  ,prostorem pro cestujici z hlediska ochrany cestujicich“ prostor uréeny pro cestujici ohraniceny stfechou, podlahou,
boc¢nimi sténami, dvefmi, vnésim zasklenim, pfedni pfepdzkou a rovinou prepazky zadniho prostoru nebo
rovinou opéradla zadniho sedadla;

2.16.2.  ,prostorem pro cestujici z hlediska hodnoceni elektrické bezpecnosti“ prostor urCeny pro cestujici ohranic¢eny stfechou,
podlahou, bo¢nimi sténami, dvefmi, vné&jsim zasklenim, pfedni pfepdzkou a zadni pfepazkou nebo zadnimi
dvefmi, a také zdbranou elektrické ochrany a kryty pro ochranu cestujicich pfed piimym dotykem
vysokonapétovych zivych ¢asti;

2.17. Lndrazovou hlavici“ pevné polokulovité téleso o priméru 165 mm podle piilohy 5 bodu 3 tohoto predpisu;

2.18. Jhmotnosti vozidla v provoznim stavu“ hmotnost vozidla bez cestujicich a bez ndkladu, avSak s plnym stavem
paliva, chladici kapaliny, maziva, s ndfadim a ndhradnim kolem, poskytuje-li je vyrobce vozidla jako standardni
vybaveni, a systémem REESS;

2.19. ,vysokonapétovym* klasifikace elektrické soucdsti nebo obvodu, pokud je efektivni hodnota (rms) jejich
pracovniho napéti > 60 Va < 1 500 V stejnosmérného proudu nebo > 30 Va < 1 000 V stiidavého prouduy;

2.20. Ldobijecim systémem pro uchovdvdni elektrické energie (ddle jen ,REESS“) dobijeci systém pro uchovédvani energie,
ktery poskytuje elektrickou energii pro pohon;
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2.21. wzdbranou elektrické ochrany” ¢ast zajistujici ochranu pted veskerym pfimym dotykem vysokonapétovych zivych
Casti;
2.22. Lelektrickym hnacim dstrojim* elektricky obvod, ktery zahrnuje trakéni motor(y) a mize také zahrnovat REESS,

systém konverze elektrické energie, elektronické ménice, pfislusny svazek vodi¢t a konektory a propojovaci
systém pro nabfjeni REESS;

2.23. LZivymi cdstmi* jakakoli vodiva ¢ast ¢i ¢asti, ve které/kterych md byt za bézného provozu elektrické napéti;

2.24. Lnechrdnénou vodivou cdsti“ vodiva ¢dst, které se Ize dotykat za podminek stupné ochrany IPXXB a ve které muze
byt v ptipadé poruchy izolace elektrické napéti. To se tyka také ¢asti pod krytem, ktery Ize odstranit bez pouZiti
nastroj;

2.25. Lprimym dotykem* kontakt osob s vysokonapétovymi Zivymi ¢dstmi;

2.26. Lneprimym dotykem* kontakt osob s nechrdnénymi vodivymi ¢astmi;

2.27. Lstupném ochrany IPXXB* ochrana pted dotykem vysokonapétovych Zivych ¢dsti zajisovand bud zdbranou

elektrické ochrany, nebo krytem, ktera byla vyzkousena pomoci kloubového zkusebniho prstu (stupeit IPXXB)
v souladu s popisem v bodé¢ 4 piilohy 7;

2.28. Lpracovnim napétim* nejvyssi efektivni hodnota napéti elektrického obvodu (rms), kterou udévd vyrobce a kterd se
muze vyskytnout mezi kterymikoli vodivymi ¢dstmi za podminek obvodu naprdzdno nebo za béznych
provoznich podminek. Je-li elektricky obvod oddéleny galvanickou izolaci, pracovni napéti se stanovi pro
kazdy oddéleny obvod zvlast;

2.29. Lpropojovacim systémem pro nabijeni REESS“ elektricky obvod pouzivany pro nabfjeni REESS z vnéjsiho
elektrického napdjectho zdroje, véetné zdsuvky vozidla;

2.30. Lelektrickou kostrou“ soustava vzdjemné elektricky propojenych vodivych &ésti, jejichz elektrické napéti se
povazuje za vztazné;

2.31. Lelektrickym obvodem* soustava propojenych vysokonapétovych Zivych ¢dsti navrzend tak, aby v ni za béznych
provoznich podminek bylo elektrické napéti;

2.32. LSystémem konverze elektrické energie” systém, ktery vytvaii a poskytuje elektrickou energii pro elektricky pohon;

2.33. Lelektronickym ménicem* zaf{zeni umoziujici regulaci ajnebo konverzi elektrické energie pro elektricky pohon;

2.34. LRrytem“ &ast, kterd zakryva vnitini jednotky a zajistuje ochranu pfed veskerym p¥mym dotykem;

2.35. Lvysokonapétovou sbérnici“ elektricky obvod véetné propojovaciho systému pro nabijeni REESS vyuzivajici vysoké
napéti;

2.36. ,pevnym izoldtorem“ izola¢ni kryti svazku vodi¢s, ktery md zakryvat vysokonapéfové Zivé Cdsti a zabrénit

piimému dotyku s nimi. To zahrnuje kryty pro izolaci vysokonapétovych Zivych ¢asti konektorti a barvy a laky
pro tcely izolace;
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2.37. Lautomatickym rozpojenim“ nastroj, ktery pfi spusténi galvanicky rozpoji zdroje elektrické energie od zbytku
vysokonapétového obvodu elektrického hnactho tstroji;

2.38. Jtrakéni baterii otevieného typu“ typ baterie, kterd vyZaduje kapalinu a kterd produkuje vodik, jenz se uvoliiuje do
atmosféry.

3. Zadost o schvéleni

3.1. Typ vozidla

3.1.1. Zadost o schvéleni typu vozidla z hlediska ochrany fidice pred mechanismem fizeni v pifpadé nirazu podava

vyrobce vozidla nebo jeho fadné povéteny zastupce.
3.1.2. K zddosti se musi pfipojit ddle uvedené dokumenty ve trojim vyhotoveni a ndsledujici informace:

3.1.2.1.  podrobny popis typu vozidla tykajici se nosné konstrukce, rozmérd, obrysti a materidla té ¢asti vozidla, jez se
nachdzi pred ovlddacim prvkem fizeni;

3.1.2.2.  dostate¢né podrobné vykresy mechanismu Fizeni a jeho pfipevnéni k podvozku a karoserii vozidla, vyhotovené
ve vhodném méfitku;

3.1.2.3.  technicky popis tohoto mechanismu;
3.1.2.4.  Gdaj o hmotnosti vozidla v provoznim stavu;

3.1.2.5.  doklad prokazujici, Ze bylo ovlddacimu prvku fizeni udéleno schvéleni podle bodu 5.2 pfedpisu, pokud se na
ndj tato schvalovaci povinnost vztahuje;

3.1.2.6. doklad prokazujici, Ze mechanismus Fzeni vyhovuje pozadavkiim bodu 5.2.2 predpisu OSN ¢&. 94 nebo
pozadavkiim bodu 5.2.2.1 pfedpisu OSN €. 137, pokud Zadost o schvileni Zadatel podava podle bodu 5.1.2
nize;

3.1.2.7.  doklad prokazujici, Ze ovlddaci prvek fizeni vyhovuje pozadavkim boda 5.2.1.4 a 5.2.1.5 ptedpisu OSN ¢. 94
nebo pozadavkim bodd 5.2.1.1.3 a 5.2.1.1.4 pfedpisu OSN ¢. 137, pokud zddost o schvéleni Zadatel podava
podle bodu 5.2.1 niZe;

3.1.2.8.  obecny popis typu zdroje elektrické energie, jeho umisténi a elektrické hnaci tstroji (napf. hybridni, elektrické).
3.1.3. Technické zkusebné odpovédné za provedeni schvalovacich zkousek se pfistavuje:
3.1.3.1.  vozidlo, jez je pro schvalovany typ vozidla reprezentativni, ke zkouskdm podle bodu 5.1 niZe;

3.1.3.2.  podle uvazeni vyrobce a se souhlasem technické zkusebny bud druhé vozidlo, nebo ty soucdsti vozidla, které
vyrobce povazuje za dilezité, pro zkousky podle bodii 5.2 a 5.3 niZe;

3.1.3.3.  Pfed udélenim schvéleni ovéff pifslusny orgdn, zda existuji dostate¢nd opatfeni k zaji§téni ticinného ovéfovani

shodnosti vyroby.
3.2. Typ ovladactho prvku fizen{
3.2.1. Zadost o schvéleni typu ovlddaciho prvku fizenf z hlediska ochrany fidice pfed mechanismem fizeni v ptipadé

ndrazu podava vyrobce ovlddaciho prvku Fzeni nebo jeho fadné povéfeny zdstupce.

3.2.2. K zddosti se musi pfipojit ddle uvedené dokumenty ve trojim vyhotoveni a ndsledujici informace:

3.2.2.1. podrobny popis typu ovlddaciho prvku Fzeni z hlediska jeho konstrukce, rozmérii a materidli;
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3.2.2.2.  dostate¢né podrobné vykresy mechanismu fizeni a jeho pfipevnéni k podvozku a karoserii vozidla, vyhotovené
ve vhodném méfitku;

3.2.2.3.  doklad prokazujici, ze ovlddaci prvek fizeni vyhovuje pozadavkiim bodd 5.2.1.4 a 5.2.1.5 pfedpisu ¢. 94 nebo
pozadavkim bodt 5.2.1.1.3 a 5.2.1.1.4 pfedpisu OSN ¢. 137, pokud Zddost o schvéleni zadatel poddvéd podle
bodu 5.2.1 nize;

3.2.3. Technické zkuSebné odpovédné za schvalovaci zkousky se pro zkousku uvedenou v bodech 5.2 a 5.3 niZe
pfeddvd reprezentativni vzorek schvalovaného ovlddaciho prvku fizeni a podle uvdzeni vyrobce a se souhlasem
technické zkusebny ty soucdsti vozu, které vyrobce povazuje pro zkousku za dilezité.

4, Schvileni

4.1. K osvédéeni o schvileni typu se pFipoji osvédceni podle vzoru uvedeného v bodech 4.1.1. nebo 4.1.2.:
4.1.1. pfiloha 1 A pro zddosti uvedené v bodé 3.1,

4.1.2. pifloha 1B pro zadosti uvedené v bodé 3.2.

4.2. Typ vozidla

4.2.1. Splije-li vozidlo pristavené ke schvaleni podle tohoto pfedpisu pozadavky boda 5 a 6 nize a priloh 4, 5 a 6
tohoto pfedpisu, schvéleni typu vozidla se udéli.

4.2.2. Kazdému schvélenému typu se ptidéli ¢islo schvaleni. Jeho prvni dvé ¢&islice (v soucasnosti je to dvojéisli 04, coz
oznacuje sérii zmén 04) oznacuji sérii zmén zahrnujici posledni vyznamné technické zmény tohoto pfedpisu
platné v dobé, kdy bylo schvéleni vydadno. Tatdz smluvni strana nepfidéli stejné ¢&islo schvéleni témuz typu
vozidla vybavenému jinym typem mechanismu fizen{ ani jinému typu vozidla, jak je definovdn v bodé 2.2 vyse.

4.2.3. Ozndmeni o schvaleni nebo o rozsifeni ¢ odmitnuti schvdleni typu vozidla podle tohoto piedpisu se sdéli
strandm dohody, které tento ptedpis uplatriuji, za pouziti formuldfe podle vzoru uvedeného v pifloze 1 A
tohoto piedpisu.

4.2.4. Na kazdé vozidlo odpovidajici typu vozidla schvdlenému podle tohoto pfepisu se na dobfe viditelném a snadno
pEistupném misté uvedeném ve formulati schvaleni umisti mezinarodni znacka schvaleni sestavajici z:

4.2.4.1. pismene ,E* v kruznici, za nimZ nésleduje rozliSovaci ¢islo zemé, kterd schvéleni typu udélila (!);

4.2.4.2.  disla tohoto pfedpisu, za nimz nasleduje pismeno ,R“, pomlcka a &islo schvaleni vpravo od kruznice pfedepsané
vbodé 4.2.4.1.

4.2.5. Jestlize vozidlo vyhovuje schvélenému typu vozidla podle jednoho nebo vice pfedpisti v pfiloze Dohody, nemusi
se v zemi, kterd udélila schvaleni podle tohoto ptedpisu, opakovat symbol podle bodu 4.2.4.1; v takovém
piipadé se Cisla predpisti a ¢isla schvéleni a dalsi symboly podle viech predpist, podle nichz bylo udéleno
schvéleni v zemi, kterd schvéleni podle tohoto predpisu udélila, umisti ve svislych sloupcich napravo od
symbolu uvedeného v bodé 4.2.4.1.

() RozliSovaci ¢isla smluvnich stran Dohody z roku 1958 jsou uvedena v pifloze 3 Uplného usneseni o konstrukci vozidel (R.E.3),
dokument ECE/TRANS/WP.29/78Rev. 6 — http:/[www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html.
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4.2.6. Znacka schvileni musi byt zfetelné ¢itelnd a nesmazatelnd.

4.2.7. Znacka schvileni typu se umisti pobliz tabulky s tidaji o vozidle pfipevnéné vyrobcem, nebo na pfimo na ni.
4.3 Typ ovlddaciho prvku fizeni

4.3.1. Pokud ovlddaci prvek Fizeni pfedlozeny k samostatnému schvéleni podle tohoto predpisu spliiuje pozadavky

bodt 5 a 6 niZe a priloh 4, 5 a 6 tohoto ptedpisu, bude tento typ ovlddaciho prvku fizeni schvélen. To oviem
plati pouze ty pro ovladaci prvky fizeni, jez neobsahuiji airbag.

4.3.2. Kazdému schvélenému typu se ptidéli ¢islo schvaleni. Jeho prvni dvé ¢islice (v soucasnosti je to dvojéisli 04, coz
oznacuje sérii zmén 04) oznacuji sérii zmén zahrnujici posledni vyznamné technické zmény tohoto pfedpisu
platné v dob¢, kdy bylo schvaleni vyddno. TatdZz smluvni strana nepfidéli stejné ¢islo schvéleni jinému typu
ovlddactho prvku fizent, jak je definovdn v bodé 2.4 vyse.

4.3.3. Ozndmeni o schvéleni nebo o rozsifeni ¢i odmitnuti schvaleni typu ovlddactho prvku fizeni podle tohoto
pfedpisu se sdéli strandm dohody, které tento predpis uplatiiuji, za pouziti formuldfe podle vzoru uvedeného
v ptiloze 1B tohoto piedpisu.

4.3.4. Na kazdy ovlddaci prvek fizeni odpovidajici typu ovlddaciho prvku Fizeni schvilenému podle tohoto pfedpisu se
na dobfe viditelném a snadno ptistupném misté, uvedeném na formuldfi schvaleni, umisti mezindrodni znacka
schvélen{ sestavajici z:

4.3.4.1. pismene E“v kruznici, za nimz nésleduje rozliSovaci ¢islo zemé, kterd schvileni typu udélila’;

4.3.4.2.  disla schvéleni umisténého pod kruznicf;

4.3.4.3. v piipadé schvileni podle bodu 5.2.1 niZe jesté symbol R94-02 nebo R137.

4.3.5. Znacka schvaleni musi byt zfetelné ¢itelnd a nesmazatelna.

4.4. Priklady usporddani znacek schvaleni jsou uvedeny v piiloze 2 tohoto predpisu.

5. Specifikace

5.1. Pti zkousce nenaloZeného vozidla v provoznim stavu bez figuriny ndrazem na bariéru rychlosti 48,3 km/h

(30 mil./h) se nesmi horni ¢dst sloupku fizeni ani jeho hfidel posunout dozadu, vodorovné ani rovnobézné
s podélnou osou vozidla o vice nez 12,7 cm a rovnéz se nesmi posunout o vice nez 12,7 c¢m svisle vzhiiry,
pii¢emz se oba rozméry uvazuji vii¢i takovému bodu vozidla, na ktery nemél néraz vliv (3).

5.1.1. Navic vozidla s elektrickym hnacim dstrojim musi spliiovat poZadavky bodu 5.5. To lze prokdzat samostatnou
zkouskou celnim ndrazem na zddost vyrobce a po schvdleni technickou zkusebnou za predpokladu, Ze
elektrické soucdsti neovliviiuji ochranu fidice typu vozidla, jak je stanoveno v tomto predpisu.

5.1.2. Pozadavky podle bodu 5.1 se povazuji za splnéné, jestlize vozidlo vybavené timto systémem Fizen{ vyhovuje
pozadavkiim bodu 5.2.2 pfedpisu OSN €. 94 nebo pozadavkiim bodu 5.2.2.1 pfedpisu OSN ¢. 137.

(%) Viz priloha 3, bod 3.1.
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5.2. Kdyz na ovladaci prvek Fzeni narazi ndrazové téleso ve tvaru trupu vrZené proti nému pomérnou rychlosti
24,1 km/h (15 mil./h), nesmi sila, kterou ovlddaci prvek fizeni na toto téleso pisobi, prekrocit hodnotu 1 111 daN.

5.2.1. Jestlize je ovladaci prvek fizeni vybaven airbagem volantu, povazuji se pozadavky bodu 5.2 za splnéné, pokud
vozidlo vybavené timto systémem fizeni vyhovuje pozadavkiim bodd 5.2.1.4 a 5.2.1.5 ptedpisu OSN ¢. 94
nebo pozadavktim bodii 5.2.1.1.3 a 5.2.1.1.4 pfedpisu OSN ¢. 137.

5.3. KdyZ na ovlddaci prvek fizeni narazi ndrazova hlavice vrZzend proti nému pomérnou rychlosti 24,1 km/h za
pouziti postupu podle pfilohy 5, nesmi zpomaleni narazové hlavice presdhnout kumulativné hodnotu 80 g po
dobu pfesahujici 3 milisekundy. Zpomaleni musi byt vzdy nizsi nez 120 g pti C.F.C. 600 Hz.

5.4. Ovlddaci prvek fizeni musi byt navrzen, konstruovan a namontovan tak, aby:

5.4.1. pfed ndrazovou zkouskou podle bodd 5.2 a 5.3 vySe neméla zddnd ¢ast povrchu ovlddactho prvku fizeni
sméfujici k Fidici, které se muze dotknout koule o priméru 165 mm, hruby povrch nebo ostré hrany
o poloméru zaobleni mensim nez 2,5 mm.

V piipadé ovlddaciho prvku fizeni vybaveného airbagem se tento pozadavek povazuje za splnény, jestlize zddnd
cast, které se miize dotknout koule o priméru 165 mm, neobsahuje nebezpecné ostré hrany, jak je definovano
v bodé¢ 2.18 predpisu ¢. 21, které by mohly zvysit riziko vazného zranéni cestujicich.

5.4.1.1.  Po libovolné ndrazové zkousce podle bodii 5.2 a 5.3 nesmi mit ¢dst povrchu ovlddactho prvku fizeni sméfujici
k idi¢i Zddné ostré ani hrubé hrany, které by mohly zvySovat nebezpeci nebo zdvaznost poranéni fidice. Malé
povrchové trhliny a praskliny se neberou v Gvahu.

5.4.1.1.1. V piipadé vy¢nélkd tvofenych soucdsti z netuhého materialu o tvrdosti niZ$i nez 50 Shore A namontovanych na
pevny podklad plati pozadavek podle bodu 5.4.1.1 pouze pro pevny podklad.

5.4.2. Ovladaci prvek fizeni musi byt navrZen, konstruovdn a namontovan tak, aby neobsahoval zddné soucdsti ¢i
piisluSenstvi, véetné ovlidace houkacky a montdzniho pfislusenstvi, za které by se mohl pfi béznych pohybech
pii Hzeni zachytit fidi¢av odév &i $perky.

5.4.3. U ovlddacich prvka fizeni, které nemaji tvofit soucast pavodniho vybaveni, se pozaduje, aby splnily pozadavky
pii zkouskdch podle piilohy 4 bodu 2.1.3 a prilohy 5 bodu 2.3.

5.4.4. U univerzdlnich ovladacich prvka fizeni musi byt pozadavky splnény:

54.41. v celém thlovém rozmezi sloupku, pfi¢emZ je tfeba zkousky provést pfinejmensim pfi maximdlnich
a minimdlnich thlech u fady schvélenych typt vozidla, pro néz jsou ovladaci prvky urceny;

5.4.4.2.  pro cely rozsah moznych poloh ndrazové hlavice a narazového télesa ve tvaru trupu vzhledem k ovlddacimu
prvku fizeni, pfi¢emz se pfedpoklddd, Ze u fady schvélenych typt vozidel, pro které jsou ovladaci prvky uréeny,
bude zkouska provedena nejméné pro stfedni polohu. Tam, kde se pouzivé sloupek fizeni, se musi jednat o typ

v/

odpovidajici nejnepiiznivéj$im podminkdm.

5.4.5. Pouzivaji-li se adaptéry k pfizptisobeni jediného typu ovlddactho prvku fizeni pro fadu sloupkd fizeni a je-li
mozno prokdzat, Ze pfi pouziti téchto adaptérii jsou vlastnosti systému, pokud jde o pohlcovéni energie, stejné,
mohou byt viechny zkousky provedeny s jedinym typem adaptéru.
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5.5. Po zkouskach provadénych v souladu s postupem stanovenym v pfiloze 3 tohoto pfedpisu musi elektrické hnaci
ustroji pracujici s vysokym napétim a vysokonapétové konstrukéni Cdsti a systémy, které jsou galvanicky
propojeny s vysokonapétovou sbérnici elektrického hnaciho dstroji, spliiovat tyto pozadavky:

5.5.1. Ochrana pfed drazem elektrickym proudem
Po ndrazu musi byt splnéno alespoi jedno ze ¢tyf kritérif uvedenych v bodech 5.5.1.1 az 5.5.1.4.2.

Pokud je vozidlo vybaveno funkci automatického rozpojeni, nebo zaf{zenim/zafizenimi, které/kterd galvanicky
rozpoji obvod elektrického hnactho udstroji béhem jizdy, musi rozpojeny obvod nebo kazdd jeho jednotlivd
rozpojend &ast po aktivaci funkce rozpojeni splitovat alespori jedno z téchto kritérii.

Kritéria stanovend v bod€ 5.5.1.4 se vSak nepouziji, jestlize vice nez jedno napéti ¢sti vysokonapétové sbérnice
neni chrdnéno podle podminek ochrany stupné IPXXB.

Pokud ¢&ést/¢asti vysokonapétového systému neni/nejsou pii zkousce napdjena/napdjeny, musi byt ochrana pied
urazem elektrickym proudem pro danou ¢dst/dané cdsti prokdzdna bud pomoci bodu 5.5.1.3, nebo bodu
5.5.1.4 nize.

U propojovaciho systému pro nabijeni REESS, ktery neni béhem fizeni napdjen, musi byt splnéno alespon jedno
ze Ctyt kritérif uvedenych v bodech 5.5.1.1 az 5.5.1.4.

5.5.1.1.  Absence vysokého napéti

Napéti Vy, V; a V, na vysokonapétovych sbérnicich musi byt rovno nebo nizsi nez 30 Vst nebo 60 Vss, jak je
uvedeno v bod¢ 2 ptilohy 7.

5.5.1.2.  Nizkd hodnota elektrické energie
Celkovd energie (TE) na vysokonapétovych sbérnicich musi byt nizsi nez 2,0 joulu pfi méfeni podle zkusebniho
postupu podle rovnice a) uvedené v pifloze 7 bodé 3. Celkovd energie (TE) maze byt rovnéz vypocitina pomoci

méfeného napéti Vi, na vysokonapétové sbérnici a kapacity kondenzatort X (C,) uvedené vyrobcem, a to podle
rovnice b) uvedené v pfiloze 7 bodé 3.

Energie uskladnénd v kondenzatorech Y (TE,;, TE,,) musi byt rovnéZ niz3i nez 2,0 joulu. Vypocita se pomoci

méfeni napéti V, a V, na vysokonapétovych sbérnicich a na elektrické kostie a kapacity kondenzatortt Y
uvedené vyrobcem, a to podle rovnice c) uvedené v ptiloze 7 bodé 3.

5.5.1.3.  Fyzickd ochrana

Jako ochrana pfed pfimym dotykem s vysokonapéfovymi Zivymi ¢dstmi musi byt zaji§tén stupeil ochrany
IPXXB.

Kromé toho musi byt jako ochrana pred drazem elektrickym proudem, k némuz by mohlo dojit na zakladé
nepfimého dotyku, odpor mezi viemi nechranénymi vodivymi ¢dstmi a elektrickou kostrou nizsi nez 0,1
ohmu pfi proudu nejméné 0,2 ampéru.

Tento pozadavek je splnén, pokud bylo galvanické spojeni vytvofeno svafenim.

5.5.1.4.  Izola¢ni odpor
Musi byt splnéna kritéria uvedend v bodech 5.5.1.4.1 a 5.5.1.4.2.

Meéfeni musi byt provedeno v souladu s bodem 5 piilohy 7.

5.5.1.4.1. Elektrické hnaci tstroji sestdvajici z oddélenych stejnosmérnych nebo stiidavych sbérnic

Pokud jsou vysokonapétové sttidavé a vysokonapétové stejnosmérné sbérnice vzdjemné galvanicky izolovény,
mus{ mit izola¢ni odpor mezi vysokonapétovou sbérnici a elektrickou kostrou (R; podle definice v bodé 5
piilohy 7) minimdlni hodnotu 100 Q/volt pracovniho napéti na stejnosmérnych sbérnicich a minimaln{
hodnotu 500 Q/volt pracovniho napéti na sttidavych sbérnicich.
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5.5.1.4.2. Elektrické hnaci tstroji sestavajici z kombinovanych stejnosmérnych a sttidavych sbérnic

Pokud jsou vysokonapétové stiidavé sbérnice a vysokonapétové stejnosmérné sbérnice galvanicky propojeny,
mus{ mit izola¢ni odpor mezi vysokonapétovou sbérnici a elektrickou kostrou (R; podle definice v bodé 5
piilohy 7) minimdln{ hodnotu 500 Q/volt pracovniho napéti.

Pokud je vak splnén stupet ochrany IPXXB pro vSechny vysokonapétové stiidavé sbérnice, nebo pokud je
stfidavé napéti po ndrazu vozidla rovno 30 V nebo nizsi, musi mit izola¢ni odpor mezi vysokonapétovou

sbérnici a elektrickou kostrou (R; podle definice v bodé 5 piilohy 7) minimélni hodnotu 100 Q/volt pracovniho
napéti.

5.5.2. Rozlit{ elektrolytu
Béhem 30 minut po ndrazu nesmi dojit k rozliti elektrolytu z REESS do prostoru pro cestujici, pficemz z REESS
se muze rozlit nejvyse 7 % elektrolytu. Vyjimku tvoii trakéni baterie otevieného typu, které jsou umistény vné

prostoru pro cestujici. U trak¢nich baterif otevieného typu se vné prostoru pro cestujici smi rozlit nejvyse 7 %
pii maximu 5,0 litr. Vyrobce musi prokdzat splnéni toho pozadavku v souladu s bodem 6 pfilohy 7.

5.5.3. Zadrzeni REESS

REESS umistény v prostoru pro cestujici musi zistat na misté, kde byl instalovan, a jeho konstrukéni ¢asti musi
zlistat uvnitf ohrani¢eného prostoru REESS.

Z4dn4 ¢4st REESS, ktery je z déivodu hodnoceni elektrické bezpecnosti umistén vné prostoru pro cestujici, nesmi
béhem zkousky ndrazem nebo po ni vniknout do prostoru pro cestujici.

Vyrobce musi prokdzat splnéni toho pozadavku v souladu s bodem 7 prilohy 7.

5.6. Pozadavky podle bodii 5.5 az 5.5.3 se povaZuji za splnéné, jestlize vozidlo vybavené elektrickym hnacim
ustrojim pracujicim s vysokym napétim je v souladu s pozadavky bodi 5.2.8 az 5.2.8.3 pfedpisu OSN ¢. 94 ve
znéni série zmén 02 nebo s pozadavky bodti 5.2.8 az 5.2.8.3 pfedpisu OSN ¢&. 137.

6. Zkousky

6.1. Splnéni pozadavkd podle bodt 5.1 az 5.4 se ovéfuje metodami podle ptiloh 3, 4 a 5 tohoto pfedpisu. Splnéni
pozadavkd podle bodu 5.5 se ovéfuje metodami podle pFilohy 3 tohoto piedpisu. VSechna méfeni se provedou
podle normy ISO 6487:1987.

6.2. Schvalovaci organ vSak muze povolit i jiné zkousky, pokud lze prokazat, Ze jsou rovnocenné. V takovém piipadé
se schvalovaci dokumentace doplni protokolem s popisem pouzitych metod a dosazenych vysledk.

7. Zmény a rozsiteni schvéleni typu vozidla nebo typu ovlddaciho prvku Fizeni

7.1. Kazdou zménu typu vozidla nebo ovlddacitho prvku fizeni je tfeba ozndmit schvalovacimu orgdnu, ktery dany
typ vozidla nebo ovlddaciho prvku Fizeni schvilil. Tento orgdn potom mize bud:

7.1.1. usoudit, Ze provedené Gpravy pravdépodobné nemaji znatelny nepiiznivy vliv a ze vozidlo v kazdém ptipadé
stdle spliiuje pozadavky, nebo

7.1.2. pozadovat od technické zkusebny odpovédné za provedeni zkousek novy zkusebni protokol.

7.2. Aniz je dotCen bod 7.1, nepoklddd se varianta vozidla, jehoz hmotnost v provoznim stavu je niz${ nez u vozidla,
u kterého se provadgji schvalovaci zkousky, za zménu typu vozidla.
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7.3. O potvrzeni nebo odmitnuti schvéleni, véetné popisu zmén, je nutno strany dohody, které tento ptedpis
uplatiiuji, informovat postupem podle bodu 4.2.3 nebo 4.3.3 vyse.

7.4. Prislusny orgdn, ktery vydavd rozsifeni schvileni, pfidéli tomuto rozsifeni pofadové ¢islo a informuje o tom
ostatn{ strany dohody z roku 1958, které tento pfedpis uplatiiuji, za pouziti formuldfe sdéleni podle vzoru
uvedeného v pifloze 1 A nebo 1B tohoto predpisu.

8. Shodnost vyroby

8.1. Viechna vozidla, resp. v§echny ovladaci prvky Fzeni schvélené podle tohoto piedpisu museji byt vyrobeny tak,
aby odpovidaly schvélenému typu, tj. spliiovaly pozadavky uvedené v bodech 5 a 6 vy3e.

8.2. Splnéni pozadavki bodu 8.1 se ovéfuje vhodnou kontrolou vyroby.

8.3. Drzitel schvaleni je zejména povinen:

8.3.1. zajistit postupy pro G¢innou kontrolu kvality vozidla, resp. ovlddaciho prvku fizent;

8.3.2. mit ptistup ke zkuebnimu zafizeni nezbytnému pro kontrolu shodnosti vyroby u kazdého schvileného typu;

8.3.3. zajistit, aby byly zaznamendvany vysledky zkouSek a aby pfilozené dokumenty byly dostupné po dobu
stanovenou v dohodé se schvalovacim orgdnem;

8.3.4. analyzovat vysledky vSech druht zkousek s cilem ovéfit a zajistit shodu charakteristik vozidla, resp. ovladaciho
prvku Fizeni v mezich pipustnych odchylek pfi primyslové vyrobé;

8.3.5. zajistit, aby byly pro kazdy typ vozidla, resp. ovladactho prvku fizeni provedeny pifinejmensim zkousky, pfi
nichZ se provddéji méfent;

8.3.6. zajistit, aby pokud ze zkouSeni kteréhokoliv souboru zkusebnich vzorkti vyplyne u daného typu zkousky
neshodnost, byly odebrdny dalsi vzorky a provedeny dalsi zkousky. Je tfeba pFijmout veskerd potfebnd opatieni
k tomu, aby byla shodnost piislu§né vyroby obnovena.

8.4. Prislusny orgdn, ktery typové schvileni vydal, mize metody Fizeni shody pouzivané v jednotlivych vyrobnich
zdvodech kdykoli ovéfit.

8.4.1. Pii kazdé inspekci musi byt pfitomnému inspektorovi predloZeny zkusebni a vyrobni zdznamy.

8.4.2. Inspektor maze nihodné odebrat vzorky, které se podrobi zkousce v laboratofi vyrobce. Minimdlni pocet
vzorkt miiZe byt stanoven podle vysledka kontrol provedenych vyrobcem.

8.4.3. Pokud se troven kvality jevi neuspokojivd nebo pokud se ukazuje potieba ovéfit platnost zkousek provedenych
podle bodu 8.4.2, je inspektor povinen odebrat vzorky, které se predaji technické zkusebné, kterd provedla
zkousky pro schvéleni typu.
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8.4.4. Prislusny organ maze provést jakoukoli zkousku pfedepsanou v tomto piedpise. Obvykld Cetnost kontrol
schvélend pfislusnym orgdnem je jednou ro¢né. Pokud jsou pfi nékteré kontrole zjistény neuspokojivé vysledky,
piislusny orgdn zajisti, aby byla pfijata veskerd potiebnd opatfeni k co nejrychlejsimu obnoveni shodnosti

vyroby.
9. Postihy za neshodnost vyroby
9.1. Jestlize neni dodrzen poZzadavek stanoveny v bodé 8.1 vyse nebo jestlize vybrané vozidlo (vozidla) nebo vybrany

ovlddaci prvek (prvky) fizeni neprojdou spé&$né kontrolou ptedepsanou v bodé 8.2 vyse, muze byt schvaleni
typu vozidla nebo ovlddaciho prvku ¥zen{ udélené podle tohoto pfedpisu odnato.

9.2. Jestlize smluvni strana dohody uplatiujici tento pfedpis odejme diive udélené schvdleni, sdéli tuto skute¢nost
neprodlené dal§im smluvnim strandm uplatiiujicim tento pfedpis prostiednictvim sdéleni odpovidajiciho vzoru
v piloze 1 A, pfipadné v piiloze 1B tohoto predpisu.

10 Névod

Jestlize se ovladaci prvek fizeni dodévéa samostatné (nikoli s vozidlem), musi byt na obalu i v montdZnim navodu
jasné uveden typ(y) vozidla, pro ktery/které je urcen.

11 Definitivni ukonceni vyroby

Jestlize drzitel schvaleni zcela ukonéi vyrobu typu vozidla nebo typu ovladaciho prvku fizeni schvéleného podle
tohoto predpisu, sdéli tuto skutecnost organu, ktery schvdleni vydal. Po obdrzZeni piislusného sdéleni o tom
tento orgdn informuje ostatni strany dohody z roku 1958, které tento pfedpis uplatiiuji, za pouziti formuldte
sdéleni podle vzoru uvedeného v pfiloze 1 A, p¥ipadné v ptiloze 1B tohoto pfedpisu.

12. Nézvy a adresy technickych zkuseben odpovédnych za provadéni schvalovacich zkousek a ndzvy a adresy
schvalovacich orgdnti

Strany dohody, které tento ptedpis uplatiiuji, sdéli sekretaridtu OSN ndzvy a adresy technickych zkuseben, které
jsou odpovédné za provadéni schvalovacich zkousek, a schvalovacich organd, které udéluji schvileni a jimz se
zasilaji formuldfe potvrzujici udéleni, rozsifeni, odmitnuti nebo odnéti schvéleni vydané v jinych zemich.

13 Prechodnd ustanoveni

13.1. Ode dne, kdy vstoupi v platnost série zmén 03 tohoto pfedpisu, nesmi Zddnd smluvni strana zamitnout zddost
o schvéleni podanou podle tohoto pfedpisu ve znéni série zmén 03.

13.2. Ode dne, kdy oficidlné vstoupi v platnost série zmén 04, nesmi Zddnd smluvni strana, kterd uplatiiuje tento
pfedpis, odmitnout udélit schvéleni typu podle tohoto pfedpisu ve znéni série zmén 04.

13.3. Schvileni typu vozidla

13.3.1.  Po uplynuti doby 36 mésict ode dne oficidlniho vstupu v platnost podle bodu 13.1 vyse udéli smluvni strany
uplatiiujici tento predpis vozidltim kategorie M, s ¢elni kabinou a vozidltim kategorie N; o hmotnosti nizsi nez
1,5 tuny schvéleni pouze tehdy, spliiuje-li typ vozidla pozadavky tohoto predpisu ve znéni série zmén 03,
s vyjimkou ustanoveni bodu 5.1 tohoto pfedpisu o maximdlnim svislém posunu sloupku fizeni, které se na
nova schvileni vztahuje aZ po dalsim obdobi 12 mésict.
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13.3.2.  Po uplynuti doby 48 mésict ode dne oficidlniho vstupu v platnost podle bodu 13.1 vyse udéli smluvni strany
uplatiiujici tento predpis jinym vozidlam kategorie M;, neZ jsou vozidla s ¢elni kabinou, schvéleni pouze tehdy,
spliiuje-li typ vozidla poZadavky tohoto pfedpisu ve znéni série zmén 03.

13.3.3.  Po uplynuti doby 60 mésicti ode dne oficidlniho vstupu v platnost podle bodu 13.1 vy$e mohou smluvni strany
uplatiiujici tento predpis prestat uzndvat schvdleni typu vozidla, jeZ nebyla udélena podle série zmén 03 tohoto
pledpisu.

13.3.4.  Po uplynuti 24 mésict od data vstupu série zmén 04 v platnost musi smluvni strany uplatiujici tento pfedpis
vydavat schvéleni jen tém typtiim vozidel, které vyhovi poZadavkiim tohoto pfedpisu ve znéni série zmén 04.

Nicméné v piipadé vozidel s elektrickym hnacim tstrojim pracujicim s vysokym napétim se poskytne dodate¢nd
lhita dvandcti mésici, pokud vyrobce technické zkusebné uspokojivé prokdze, Ze vozidlo poskytuje
rovnocennou Groveii bezpe¢nosti s trovni pozadovanou timto piedpisem ve znéni série zmén 04.

13.3.5.  Smluvni strany, které uplatiiuji tento pfedpis, neodmitnou udélit rozsiteni schvileni typu podle predchozich
sérif zmén tohoto pfedpisu, pokud toto rozsifeni neobndsi zmény pohonného systému vozidla. Nicméné po
uplynuti 48 mésict od oficidlniho data vstupu v platnost série zmén 04 nebude rozsifeni schvaleni typu podle
pfedchozich sérii zmén udélovano vozidliim s elektrickym hnacim tstrojim pracujicim s vysokym napétim.

13.3.6.  Pokud v dobé vstupu v platnost série zmén 04 tohoto predpisu existuji vnitrostdtni pozadavky na bezpe¢nostni
zajisténi vozidel s elektrickym hnacim dstrojim pracujicim s vysokym napétim, mohou smluvni strany
uplatiiujici tento predpis odmitnout vnitrostatni schvdleni téchto vozidel nespliujicich vnitrostdtni pozadavky,
pokud nejsou tato vozidla schvdlena v souladu se sérii zmén 04 tohoto pfedpisu.

13.3.7.  Po uplynuti doby 48 mésicti od vstupu série zmén 04 tohoto pfedpisu v platnost mohou smluvni strany
uplatiiujic tento predpis odmitnout vnitrostdtni schvdleni nebo regiondlni schvéleni typu a mohou odmitnout
prvni vnitrostatni nebo regiondlni registraci (prvni uvedeni do provozu) vozidla s elektrickym hnacim tstrojim
pracujicim s vysokym napétim, které nesplriuje pozadavky série zmén 04 tohoto pfedpisu.

13.3.8.  Schviéleni typu vozidel podle série zmén 03 tohoto pFedpisu, kterd nejsou ovlivnéna sérif zmén 04, zUstdvaji
v platnosti a smluvni strany, které uplatiiuji tento pfedpis, je musi nadale uznévat.

13.4. Schvileni typu ovladaciho prvku fizeni

13.4.1.  Schviéleni typu ovlddaciho prvku fizeni udélend v ramci predchozi série zmén ptedpisu zistavaji v platnosti i po
datu vstupu v platnost série zmén 04 a smluvni strany, které uplatiiuji tento pfedpis, je musi nadale uzndvat,
pficemz mohou i nadale udélovat rozifeni schvaleni typu podle série zmén 03.

13.4.2.  Ode dne, kdy oficidlné vstoupi v platnost dodatek 2 k sérii zmén 03, neudéli smluvni strany zddné samostatné
schvélen{ typu ovlddactho prvku Fizeni, jenz zahrnuje airbag.

13.4.3.  Ode dne, kdy oficidlné vstoupi v platnost dodatek 2 k sérii zmén 03, mohou smluvn{ strany odmitnout uznat
samostatnd schvéleni typu ovlddaciho prvku fizent, jenz zahrnuje airbag.
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Priloha 1 A
Sdéleni
(maximdlni format: A4 (210 x 297 mm))

vydal: nézev spravniho organu

tykajici se (:  udéleni schvaleni
rozsifeni schvéleni
odmitnuti schvaleni
odnéti schvéleni

definitivniho ukonceni vyroby

typu vozidla z hlediska ochrany fidice pfed mechanismem fizeni v piipadé ndrazu podle pfedpisu ¢. 12.

Schvdleni €. oo ROZSIFENT €. evvvvit it
1. Obchodni ndzev nebo znacka vozidla ........ ..o
20 TYPVOZIALA .o
3. NAZEV @ adIeSa VITODCE . ...eutint ittt e e e e e e
4. Jméno a adresa pHpadného ZASTUPCE VYTODECE . ... uuntint ittt e

5. Struény popis mechanismu fizeni a soucasti vozidla pfispivajicich k ochrané fidi¢e pfed mechanismem fizeni

V PHPAAE MATAZU .. e ettt ettt et e et e e
6. Hmotnost vozidla pii ZKOUSCE ..ot e
PIEANT MAPTAVAL .. e ettt et et e et e e
ZAANT DAPLAVAL ..ot
L R OIIL: .
7. Vozidlo pteddno ke schvdleni dne ... ...
8. Technickd zkusebna odpovédnd za provadéni schvalovacich zkousek ...
9. Datum protokolu vystaveného touto ZKUSEDIOU ...........oiiuiiiitit i
10. Cislo protokolu vystaveného touto ZKUSEDNOU ... . ..iuiit it
11. Schvileni typu udéleno/odmitnuto/rozsiFenofodiiato (2) .......o.eieeitiit i

(") RozliSovaci &islo zemé, kterd schvéleni udélila/rozsifilajodmitlajodiala (viz ustanoveni pro schvéleni typu v pfedpisu).
() Nehodici se skrtnéte.
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12. Umisténi znacky schvdleni na vozidle ..........oo i
05/
T4, Datlm .o e
TR 0T |

16. Seznam dokumentd uloZenych u organu, ktery schvaleni typu udélil, je k tomuto sdéleni pfiloZen a lze jej obdrzet na
vyzddani.
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PRILOHA 1B
Sdéleni
(maximdlni formdat: A4 (210 x 297 mm))

vydal: nézev spravniho orgdnu

tykajici se (:  udéleni schvileni
rozsifeni schvéleni
odmitnuti schvéleni
odnéti schvéleni

definitivniho ukonéeni vyroby

typu ovlddactho prvku fizeni z hlediska ochrany Fidice pfed mechanismem fizeni v pfipadé ndrazu podle pFislusné &asti
predpisu ¢. 12.

Schvaleni €. .o.ovii i ROZSIFENT €.o wvvvevie i
1. Obchodni ndzev nebo znacka ovlddactho prvku Fzeni .........cooiiiiiiiii i
2. NAZEV @ adIeSa VITODCE ...ttt ettt ettt ettt et ettt e e
3. Nézev a adresa pFpadného zaStUPCe VITODCE .....ouuiniitt ittt
4. Typ(y) vozidla, do kterého se mé ovladaci prvek montovat ..............cooiiiiiiiiiii i

5. Stru¢ny popis ovlddaciho prvku fizeni a soucdsti vozidla p¥ispivajicich k ochrané fidi¢e pfed mechanismem fizeni pf

THATAZU Lottt ettt et
6. Datum ptedloZeni ovlddactho prvku Fizeni ke schvdleni typu ...
7. Technicka zkuSebna odpovédna za provadéni schvalovacich zkousek ...
8. Datum protokolu vystaveného touto zkuSebnou ..............c..ooiiiiiiiiiiii i
9. Cislo protokolu vystaveného touto ZKUSEDNOU ... ....iuiuiii i
10. Schvileni typu udéleno/odmitnuto/rozsfFenofodiiato (2) .......o.eenueet i e
11. Umisténi znacky/znacek schvaleni na ovlddacim prvku fizeni ..o
120 MISEO et

(") RozliSovaci &islo zemé, kterd schvéleni udélila/rozsifilajodmitlajodiala (viz ustanoveni pro schvéleni typu v pfedpisu).
() Nehodici se skrtnéte.
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13, DatUI oo e
D 0 T< |
15. Seznam dokumentt uloZenych u orgdnu, ktery schvéleni typu udélil, je k tomuto sdéleni pfiloZen a Ize jej obdrzet na

vyZzadani.
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PRILOHA 2

Uspofadani znaéek schvileni

VZOR A

(viz bod 4.2.4 tohoto pfedpisu)

12R - 041424 |

o

a = min. § mm

Vy3e uvedend znacka schvdleni umisténd na vozidle udavé, ze pfislusny typ vozidla byl v Nizozemsku (E4) schvilen
z hlediska ochrany fidi¢e pfed mechanismem Fizeni v pfipadé ndrazu podle pfedpisu ¢&. 12. Cislo schvéleni typu udava, ze
schvéleni bylo udéleno podle pozadavki pfedpisu €. 12 ve znéni série zmén 04.

VZOR B

(viz bod 4.2.5 tohoto pfedpisu)

12 | 042492 T3 ;
42 | 001628 T ;

a = min. 8§ mm
Vy3e uvedend znacka schvdleni umisténd na vozidle uddvd, Ze tento typ vozidla byl v Nizozemsku (E4) schvilen podle
predpisti €. 12 a 42 (!). Cisla schvaleni udavaji, Ze k datu, kdy byla ptislusnd schvaleni udélena, zahrnoval pfedpis ¢. 12
sérii zmén 04 a pfedpis ¢. 42 byl ve svém ptlivodnim znéni.
VZOR C

(viz bod 4.3.4. tohoto piedpisu)

042439 3

a = min. 8§ mm

(") Druhé ¢islo je uvedeno pouze jako piiklad.
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Vyse uvedend znacka schvaleni umisténd na ovladacim prvku Fzeni udavd, Ze piislusny typ ovlddactho prvku fizeni byl
v Nizozemsku (E4) schvélen z hlediska ochrany fidi¢e pfed mechanismem fizeni v pfipadé ndrazu podle pfislusné ¢sti
predpisu €. 12 ve znéni sérii zmén 04.

VZOR D
(Viz bod 4.3.4.3 tohoto pfedpisu)

032439 12
R94 - 01

Vyse uvedend znacka schvdleni umisténd na ovlddacim prvku Fizeni uddvd, ze pfislusny typ ovlddactho prvku fizeni byl
v Nizozemsku (E4) schvélen z hlediska ochrany fidice pfed mechanismem ¥{zeni v pfipadé ndrazu podle ustanoveni bodu
5.2.1, resp. 5.3.1 pfedpisu ¢. 12 ve znéni sérii zmén 03.
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PRILOHA 3

Zkouska ¢elnim ndrazem na bariéru

1. Ucel

Ucelem zkousky je ovéfit, zda vozidlo splituje pozadavky stanovené v bodé 5.1.

2. Zatizeni, postup a méfici pfistroje

2.1. Zkusebn{ prostor

Zkusebni prostor musi byt dostatecné velky, aby se na néj vesla rozjezdové dréha, bariéra a technickd zafizeni
potiebnd pro zkousku. Konecny usek rozjezdové drahy, v délce nejméné 5 m prfed bariérou musi byt
vodorovny (sklon po délce jednoho metru nesmi prekrocit 3 procenta), rovinny a hladky.

2.2. Bariéra

Bariéru tvoii Zelezobetonovy blok, ktery md vpredu sitku nejméné 3 m a vysku nejméné 1,5 m. Pfekdzka musi
mit takovou tloustku, aby vdzila nejméné 70 tun. Jeji Celni plocha musi byt rovnd, svisld a kolmd na osu
rozjezdové drahy. Musi byt pokryta neporuSenymi preklizkovymi deskami o tloustce 20 * 2 mm. Mezi
pieklizkovou desku a bariéru je mozno vlozit konstrukei na ocelovém plechu o tloustce alespon 25 mm. Je
mozno pouzZit i bariéru s jinymi charakteristikami za predpokladu, zZe je povrch ndrazové plochy vétsi nez
plocha ¢elniho ndrazu zkouseného vozidla a Ze poskytuje rovnocenné vysledky.

2.3. Pohon vozidla

V okamziku ndrazu nesmi jiz na vozidlo pisobit zddné piidavné ovlddaci ani hnaci zafizeni. Na prekdzku musi
narazit kolmo k ndrazové sténé; maximalni piipustnd bo¢ni odchylka stfedni svislice pfedni ¢asti vozidla od
stfedni svislice ndrazové stény je + 30 cm.

2.4. Stav vozidla

2.4.1. Pro zkousku mus{ vozidlo bud’ byt vybaveno viemi obvyklymi ¢dstmi a zafizenim zahrnutymi v pohotovostni
hmotnosti vozidla, nebo musi byt v takovém stavu, aby spliovalo pozadavky tykajici se vybaven, které md vliv
na prostor pro cestujic{ a na rozlozeni hmotnosti vozidla v provoznim stavu jako celku.

Odchylné od bodu 5.1 tohoto pfedpisu miize byt na Zddost vyrobce zkouska provedena s usazenymi figurinami
za ptedpokladu, Ze figuriny v zddném okamziku nebrdni pohybu mechanismu fizeni. Hmotnost figurin se pro
tcely zkousky nebere v Givahu.

2.4.2. Jestlize je vozidlo pohdnéno vnéjsimi prostfedky, musi byt palivovy systém naplnén alespori z 90 procent své
kapacity nehoflavou kapalinou o hustoté v rozmezi od 0,7 do 1.

Tento pozadavek se nevztahuje na ptipady, kdy je palivem vodik.

Vsechny ostatni systémy (nddrze na brzdovou kapalinu, chladi¢ atd.) mohou byt prazdné.

2.4.3. Pokud je vozidlo pohdnéno svym vlastnim motorem, palivovd nddrz musi byt naplnéna alespon z 90 procent
plné kapacity. VSechny ostatni nddrze musi byt naplnény do svého plného objemu.

Po dohodé mezi vyrobcem a technickou zkusebnou muiize byt povolena zména palivového systému tak, aby
k chodu motoru nebo systému konverze elektrické energie mohlo byt pouzito odpovidajici mnozstvi paliva.

V takovém piipadé musi byt palivovd nddrz naplnéna alespori z 90 procent hmotnosti plné ndplné paliva
nehoflavou kapalinou o hustoté v rozmezi od 0,7 do 1.

Tento pozadavek se nevztahuje na vodikové palivové nadrze.

2.4.4. Nastaveni elektrického hnaciho dstroji
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2.4.4.1.  REESS mize mit jakoukoli droven nabiti, kterd podle doporuceni vyrobce umoziiuje bézny provoz hnaciho
astroji.

2.4.4.2.  Elektrické hnaci tstroji musi byt pod elektrickym napétim bud za provozu ptivodnich zdrojt elektrické energie,
nebo bez nich (napf. motorovy generator, REESS nebo systém konverze elektrické energie), nicméné:

2.4.4.2.1. na zdkladé dohody mezi technickou zkusebnou a vyrobcem je mozné zkousku provést s celym elektrickym
hnacim dstrojim nebo jeho ¢astmi bez elektrického napéti, pokud to nebude mit negativni vliv na vysledek
zkousky. V piipadé casti elektrického hnactho dstroji, které nejsou napdjeny elektrickou energif, musi byt
ochrana pied drazem elektrickym proudem prokdzana bud pomoci fyzické ochrany, nebo izola¢niho odporu
a prislusnych dodate¢nych diikazi.

2.4.4.2.2. V ptipadg, Ze je vozidlo vybaveno funkci automatického rozpojent, je na Zadost vyrobce mozné provést zkousku
s aktivovanou funkci automatického rozpojeni. V takovém piipadé musi byt prokdzdno, ze automatické
rozpojeni by fungovalo i v pribéhu ndrazové zkousky. To zahrnuje jak signdl automatické aktivace, tak
i galvanické rozpojeni s ohledem na podminky pozorované v priibéhu ndrazu.

2.4.5. Na zadost vyrobce muze technickd zkusebna odpovédnd za provadéni zkousek povolit, aby bylo ke zkouskdm
podle tohoto predpisu pouzito stejné vozidlo, jaké se pouzivd ke zkouskdm podle jinych ptedpisti (véetné
zkousek, které mohou ovlivnit jeho konstrukei).

2.4.6. Volant, pokud jej lze sefizovat, se nastavi do bézné polohy oznacené vyrobcem, nebo jestlize tato poloha
stanovena neni, doprostfed mezi krajni polohy rozmez{ sefizeni.

2.5. Rychlost pfi ndrazu
Rychlost vozidla v okamzZiku ndrazu musi byt v rozmezi od 48,3 km/h (30 mil./h) do 53,1 km/h (33 mil./h).
Pokud vSak byla zkouska provedena pii vyssi ndrazové rychlosti a vozidlo stanovené pozadavky splnilo,
povazuje se vysledek zkousky za vyhovujici.

2.6. Meéfici piistroje
P¥istroj pouzity pro zaznamendni rychlosti uvedené v bodé 2.5 vyse musi byt pfesny s odchylkou 1 procenta.

3. Vysledky

3.1. Ke stanoveni posunu ovlddactho prvku fizeni smérem dozadu a vzhiru se béhem ndrazu zaznamenaji (') zmény
vzdalenosti — métené vodorovné () a rovnobézné s podélnou osou vozidla a svisle ve sméru kolmém na tuto
osu — mezi horni ¢asti sloupku fizeni (a hfidele) a nékterym bodem na vozidle, ktery neni narazem dotéen.
Hodnotou posuvu smérem dozadu a nahoru je nejvétsi hodnota této zmény zji§ténd ze zdznamu.

3.2. Po zkousce se v pisemné zpravé popiSe poskozeni vzniklé na vozidle; pfipoji se nejméné po jedné fotografii
pofizené z kazdého z téchto pohledii na vozidlo:

3.2.1. pohled ze strany (pravé i levé);

3.2.2. pohled zepfedu;

3.2.3. pohled zespoduy;

3.2.4. pohled na postiZenou oblast uvnitf prostoru pro cestujici.

(") Tento zdznam je mozno nahradit méfenim maximélnich hodnot.
() ,Vodorovnym smérem* se zde rozumi smér ve vztahu k prostoru pro cestujici ve stojicim vozidle pfed zkouskou a nikoli ve vztahu
k tomuto prostoru pii pohybu vozidla vzhledem k vozovce; ,svislym smérem* se rozumi smér vzhiiru kolmo k vodorovné roviné.
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4. Korekend Cinitele
4.1. Oznaceni
\% zaznamenand rychlost v km/h;
m, hmotnost prototypu ve stavu definovaném v bodé 2.4 této piilohy;
m, hmotnost prototypu se zkuSebnim zaf{zenim;
D, zména vzddlenosti méfend béhem ndrazu podle bodu 3.1 této prilohy;
D, zména vzddlenosti, podle které se stanovuji vysledky zkousky;
. 483)°
K, = vét$i z hodnot _(_§L3_)_ a0,83;
Vv
Mo
K, = vét$i z hodnot ——a 0,8.
mi
4.2. Korigovand zména D,, pomoci niZ se ovéfuje shodnost prototypu s pozadavky tohoto predpisu, se vypocitiva
podle vzorce:
D1 =D,.K; K,
4.3. U vozidla, které je z hlediska charakteristik uvedenych v bodé 2.2 tohoto predpisu shodné s uvazovanym

prototypem, ale jehoZ hmotnost m1 je véts{ nez me, pokud mt nenf vétsi nez 1,25 me a korigovand zména D2

ml.D;

Mo
tohoto piedpisu, se zkouska ¢elnim ndrazem na bariéru nevyzaduje.

vypoctend ze zmény D! podle vzorce D, =

prokazuje, Ze i toto nové vozidlo spliiuje poZadavky bodu 5

5. Rovnocenné postupy

5.1. Podle uvdzeni schvalovactho orgdnu mohou byt povoleny i alternativni zkousky za pfedpokladu, ze lze
prokazat jejich rovnocennost. Ke schvalovaci dokumentaci se pfipoji zprava, ve které se uvede pouzitd metoda
a ziskané vysledky nebo dtivod, pro¢ nebyla zkouska provedena.

5.2. Povinnost prokazat rovnocennost pouzité alternativni metody spociva na vyrobci nebo jeho zdstupci, ktery

pouziti této metody pozaduje.
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PRILOHA 4
Zkouska nirazovym télesem ve tvaru trupu

1. Ucel
Ucelem zkousky je ovéfit, zda vozidlo splituje pozadavky bodu 5.2 tohoto predpisu.

2. Instalace, postup a méfici p¥istroje

2.1. Montéz ovlddaciho prvku Fizeni

2.1.1.  Ovladaci prvek fzeni se namontuje na pfedni ¢ast vozidla ziskanou pfefiznutim karoserie pfi¢né na trovni
pfednich sedadel a pfipadné sejmutim stfechy, Celniho skla a dvefi. Tato ¢dst se napevno upevni ke zkusebni
stolici tak, aby se pfi ndrazu ndrazového télesa ve tvaru trupu nepohnula.

Tolerance montdzniho thlu ovlddaciho prvku vii¢i dhlu konstrukénimu ¢ini + 2 stupné.

2.1.2.  Na zadost vyrobce a se souhlasem zkusebny vSak mize byt ovlddaci prvek fizeni namontovan na ram simulujici
montdz mechanismu fizeni za pfedpokladu, Ze se v porovnani se skute¢nou sestavou ,pfedni ¢ast karoserie/me-
chanismus fizeni“ sestava ,rdm/mechanismus fizeni“ vyznacuje:

2.1.2.1. stejnym geometrickym uspofdddnim;

2.1.2.2. vét3i tuhosti.

2.1.3.  Montaz ovlddaciho prvku fizeni v piipadé, pozaduje-li se pouze schvéleni tohoto ovlddaciho prvku.

Ovladaci prvek fizeni se zkousi s veskerym pfislusenstvim. Mezi ovladacim prvkem fizeni a zkusebni stolici musi
byt bortici prostor alesponn 100 mm. Hfidel fizeni musi byt ke zkuSebni stolici pevné pfipevnén tak, aby se pfi
ndrazu nepohnul (viz obrazek 1 ptilohy 5).

2.2. Nastaveni mechanismu fizeni pro zkousky

2.2.1.  PH prvni zkousce musi byt ovlddaci prvek fizeni natocen tak, aby jeho nejtuzsi pficka sméfovala kolmo k bodu
jeho styku s ndrazovym télesem ve tvaru trupu. Je-li ovlddacim prvkem fizeni volant, zkouska se opakuje tak, aby
k tomuto bodu styku kolmo sméfovala nejpoddajnéjsi ¢dst volantu. U sefiditelného ovlddaciho prvku fizeni se obé
zkousky provedou s volantem nastavenym do obvyklé polohy oznacené vyrobcem; neni-li tato poloha uréena,
nastavi se do stfedn{ polohy rozsahu sefizeni.

2.2.2.  Jestlize je vozidlo vybaveno zafizenim k nastaveni sklonu a polohy volantu, provede se zkouska s volantem
v obvyklé poloze oznacené vyrobcem a povazované zkusebnou z hlediska pohlcovani energie za reprezentativni.

2.2.3.  Jestlize je ovlddaci prvek fizeni vybaven airbagem volantu, provede se zkouska s airbagem naplnénym. Na Zddost
vyrobce a se souhlasem zkusebny mizZe byt zkouska provedena i s airbagem nenaplnénym.

2.3. Nérazové téleso ve tvaru trupu

Naérazové téleso ve tvaru trupu md tvar, rozméry, hmotnost a charakteristiky uvedené v dodatku této prilohy.
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2.3.1.  Nepovinné dodate¢né pokyny pro mechanické vlastnosti narazového télesa ve tvaru trupu:

a) rychlost zatizeni béhem méfen{ tuhosti: 250 + 50 mm/min;

b) t€zisté: 551,2 £ 6 mm od nejsvrchnéjsi ¢asti ndrazového télesa ve tvaru trupu;

2,26 0,23 kg x m?.

2.4. Meéfen sil

2.4.1.  Méf se maximdlni sila ve sméru vodorovném a rovnobézném s podélnou osou vozidla, kterd na ndrazové téleso
ve tvaru trupu pusobi v disledku ndrazu na ovlddaci prvek fizeni.

2.4.2.  Tuto silu je mozno p¥imo ¢i nepfimo méfit nebo je moZzno ji vypocitat z hodnot zaznamenanych béhem zkousky.

2.5. Pohon nérazového télesa ve tvaru trupu

2.5.1. K uvedeni ndrazového télesa ve tvaru trupu do pohybu je mozno pouzit jakoukoliv metodu, pfi niz téleso
v okamzZiku ndrazu do ovlddaciho prvku f{zeni neni s hnacim zaf{zenim nijak spojeno. Ndrazové téleso ve tvaru
trupu musi narazit na ovlddaci prvek fizeni po pfiblizné piimé drize rovnobézné s podélnou osou vozidla.

2.5.2.  Bod H ndrazového télesa ve tvaru trupu, vyznaceny zvlastni znackou, musi byt nastaven tak, aby se pfed ndrazem
nachdzel ve vodorovné roviné prochazejici bodem R, vyznacenym vyrobcem vozidla.

2.6. Rychlost

Nérazové téleso ve tvaru trupu musi na ovlddaci prvek fizeni narazit rychlosti 24,1 km/h + 1,2 (15 mil./h + 0,8).
Jestlize vSak byla zkouska provedena pii vyssi rychlosti ndrazu a ovlddaci prvek fizeni pfitom vyhovél
stanovenym poZadavkim, povazuje se zkouska za vyhovujici.

2.7. Méfici pfistroje

2.7.1.  Pfistrojové vybaveni, kterym se zaznamendvaji parametry podle bodu 5.2 tohoto pfedpisu, musi umoziovat
meéfeni s touto pfesnosti:

2.7.1.1. rychlost ndrazového télesa ve tvaru trupu: v rozmezi 2 %;

2.7.1.2. zéznam Casu: v rozmezi 1/1 000 s;

2.7.1.3. pritemzZ na zdznamech a filmech slouzicich k analyzovani vysledku zkousky musi byt zfetelny zacdtek ndrazu
(bod nula) v okamziku prvniho dotyku nérazového télesa ve tvaru trupu s ovlddacim prvkem fizeni.

2.7.2.  Me¢fenisily

Pokud neni timto piedpisem stanoveno jinak, musi pouZité pfistrojové vybaveni odpovidat normé ISO
6487:1987.

2.7.2.1. Siloméry zabudované do systému Fizen:

amplitudovd tfida kandlu musi odpovidat 1 960 daN (2 000 kg) a kmitoctova tiida kanalu musi byt 600.
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2.7.2.2. Mgéfice zrychleni nebo siloméry instalované na ndrazovém télese ve tvaru trupu: dva jednoosé méfice zrychleni se
umisti soumérné v pticné roviné prochdzejici tézistém ndrazového télesa ve tvaru trupu. Amplitudovd tiida
kandlu musi odpovidat 60 g a kmitoctovd tfida kandlu musi byt 180. Povoluji se i jiné metody, pokud jde o pocet
a uloZeni méficich akcelerometrd, napiiklad s rozdélenim zkuSebni aparatury do oddélenych ¢dsti v tézisti,
pfi¢emz akcelerometry jsou uloZeny tak, aby se jimi méfilo zrychleni ve sméru vodorovném a rovnobézném

s podélnou osou vozidla.

Vyslednou silou musi byt sila odpovidajici nejvyssi hodnoté souctu sil vypoctenych nebo métenych pfimo pro
jednotlivé ¢asti ndrazového télesa ve tvaru trupu.

2.8. Okolni teplota: ustdlena na 20 °C £ 5 °C.

3. Vysledky

3.1. Po zkousce se zjisti a v pisemné zpravé popise poskozeni vzniklé na mechanismu fizenf; pfipoji se nejméné po
jedné fotografii oblasti zahrnujici ,ovlddaci prvek fizeni/sloupek fizeni/piistrojovou desku®, pofizené ze strany
a zepfedu.

3.2 Maximdlni hodnota sily se zméfi nebo vypocte podle bodu 2.4.
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Priloha 4 — Dodatek

Nérazové téleso ve tvaru trupu

(Hmotnost: 34-36 kg. Narazové téleso ve tvaru trupu 50.
percentilu)
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PRILOHA 5
Zkouska ndrazem hlavice

1. Ucel
Utelem této zkousky je ovéfit, zda ovladaci prvek fizenf spliiuje pozadavky bodu 5.3 tohoto predpisu.

2. Instalace, postup a méfici pfistroje

2.1 Obecné tvahy

2.1.1.  Ovladaci prvek fizeni se zkous{ s veskerym piislusenstvim.

2.1.2.  Jestlize je ovlddaci prvek fizeni vybaven airbagem volantu, provede se zkouska s airbagem naplnénym. Na zddost
vyrobce a se souhlasem zkusebny mize byt zkouska provedena i s airbagem nenaplnénym.

2.2. Montdz ovlddactho prvku fizeni v pipadé zadosti o jeho schvéleni typu ve spojeni se schvdlenim typu vozidla

2.2.1.  Ovlddaci prvek Fizeni se namontuje na pfedni ¢ast vozidla ziskanou ptefiznutim karoserie pfiéné na drovni
pfednich sedadel a piipadné sejmutim stfechy, ¢elniho skla a dvefd.

Tato ¢ést se napevno upevni ke zkusebni stolici tak, aby se pfi ndrazu hlavice nepohnula.
Tolerance montazniho thlu ovladaciho prvku vaci thlu konstrukénimu ¢ini £ 2 stupné.

2.2.2.  Na zddost vyrobce a se souhlasem zkuSebny vsak mtize byt ovlddaci prvek fizeni namontovédn na rdm simulujici
montdz mechanismu fzeni za pfedpokladu, Ze se v porovndni se skute¢nou sestavou ,pfedni ¢ast karoserie/me-
chanismus fizeni“ sestava ,rdm/mechanismus fizeni“ vyznacuje:

2.2.2.1. stejnym geometrickym uspofadanim,

2.2.2.2. vétsi tuhosti.

2.3. Montéz ovlddaciho prvku fizeni v pfipad€, pozaduje-li se pouze schvéleni tohoto ovlddaciho prvku
Ovladaci prvek Fizeni se zkousi s veskerym piislusenstvim. Mezi ovlddacim prvkem fizeni a zkuSebni stolici mus{
byt bortici prostor alespont 100 mm. Hi{del fizeni musi byt ke zkuSebni stolici pevné piipevnén tak, aby se pii
ndrazu nepohnul (viz obrdzek 1).

2.3.1.  Na zddost vyrobce v§ak muze byt zkouska provedena za podminek uvedenych v bodé 2.2. V takovém piipadé je
schvaleni platné pouze pro dany konkrétni typ vozidla (typy vozidel).

3. Zkusebni zaifizeni

3.1. Zkusebn{ zafizeni tvoi{ plné linedrné vedend, tuhd ndrazovd hlavice o hmotnosti 6,8 kg. Ndrazovy povrch je
polokulovy o priméru 165 mm.

3.2 Hlavice musi byt opatfena dvéma akcelerometry schopnymi méfit hodnoty ve sméru ndrazu.
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3.3. Méfici pfistroje

3.3.1.  Pouzité méfici piistroje musi vyhovovat normé ISO 6487:1987 a musi mit navic tyto charakteristiky:

3.3.2.  Zrychleni
Amplitudova tfida kandlu (CAC) 150 g

Kmitoctovd tfida kandlu (CFC) 600 Hz.

3.3.3.  Rychlost

Pfesnost v rozsahu + 1 procento

3.3.4. Zaznam Casu

Pfistrojové vybaveni musi umozniovat zdznam akce po celou dobu jejtho trvani a odecitat Cas s presnosti na
tisicinu sekundy. Na zdznamech slouZicich k analyzovani zkousky musi byt vyznacen zacdtek ndrazu v okamziku
prvniho dotyku ndrazové hlavice s ovlddacim prvkem fizeni.

4. Postup zkousky
4.1. Rovina ovlddaciho prvku Fizeni se nastavi kolmo ke sméru ndrazu.
4.2. Naéraz je u kazdého typu ovlddaciho prvku fizeni veden nejvyse ve ¢tyfech a nejméné ve tiech bodech. Pro kazdy

ndraz se pouzije novy ovlddaci prvek fizeni. P¥ ndslednych ndrazech lezi axidlni osa ndrazové hlavice v piimce
s jednim z téchto bodi:

4.2.1.  stied ndboje ovladaciho prvku fizen;

4.2.2.  spoj nejtuzsi nebo nejvice podeptené piicky k vnitini hrané vénce ovladactho prvku fizent;

4.2.3.  stfedovy bod nejkratsi nepodeprené oblasti vénce ovlddactho prvku fizeni, kterd pfi ndrazu hlavice neobsahuje
piicku;

4.2.4.  podle uvdzeni schvalovaciho orgdnu ,nejnepiiznivéjsi“ misto na ovladacim prvku fizeni.

4.3. Naérazova hlavice musi narazit na ovlddaci prvek fizeni rychlosti 24,1 km/h; této rychlosti se dosahne bud pouhou
pohybovou energi, nebo pouzitim p¥idavného hnaciho zafizeni.

5. Vysledky

5.1. Pii zkouskdch provedenych vy$e uvedenym postupem se jako zpomaleni ndrazové hlavice bere pramér
soucasného odec¢tu tdajti dvou decelerometrt.

6. Rovnocenné postupy

6.1. Podle uvdzeni schvalovaciho orgdnu mohou byt povoleny i alternativni zkousky za pfedpokladu, Ze lze prokdzat
jejich rovnocennost. V takovém piipadé se ke schvalovaci dokumentaci pfipoji zpréva s popisem pouzité metody
a s uvedenim ziskanych vysledk.
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6.2. Povinnost prokdzat rovnocennost pouZité alternativni metody spocivd na vyrobci nebo jeho zastupci, ktery

pouziti této metody pozaduje.

Obrdzek 1a:

ZkuSebni sestava

V-

B

Obrdzek 1b:

Méfeni tuhosti zkuSebni sestavy

A

d A

F=800daN;d=0,2m

Pii zatizeni ve vy3i 800 daN vytvafejicim moment 160 mdaN viéi bodu ,B“ musi byt posun ve kterémkoli sméru

od bodu ,A“ mensi nez 2 mm.
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PRILOHA 6

Postup pro stanoveni bodu ,,H* a skute¢ného tihlu trupu pro mista k sezeni v motorovém vozidle (!)
Dodatek 1 — Popis tiirozmérného zaiizeni pro stanoveni bodu ,H* (zafizeni 3-D H) (})
Dodatek 2 — Tfirozmérny referencni systém (')

Dodatek 3 — Referen¢ni ddaje o mistech k sezeni (')

(') Postup je popsan v piiloze 1 Uplného znéni usneseni o konstrukci vozidel (R.E.3) (dokument ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.2).
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PRILOHA 7

ZkuSebni postupy tykajici se ochrany cestujicich ve vozidlech pohdnénych elektrickou energii pfed
vysokym napétim a rozlitim elektrolytu

Tato priloha popisuje postupy zkousky prokazujici soulad s poZadavky na elektrickou bezpecnost podle bodu 5.5. Jako
vhodnd alternativa k niZe popisovanému postupu méfeni izola¢nitho odporu patif napf. méfeni megaohmmetrem nebo
osciloskopem. V takovém piipadé maze byt nezbytné deaktivovat monitorovaci systém palubniho méfeni izola¢niho
odporu.

Pred provedenim ndrazové zkousky musi byt zméfeno napéti vysokonapétové sbérnice (V) (viz obrizek 1) a vysledky
zaznamendny pro potvrzeni, Ze toto napéti je v rozsahu pracovniho napéti vozidla podle specifikace vyrobce.

1.  Priprava zkousky a vybaveni
Pokud je pouzivana funkce odpojeni vysokého napéti, musi se zafizeni zajistujici funkci odpojeni méfit z obou stran.
Pokud je vsak funkce odpojeni vysokého napéti zabudovana do systému REESS nebo systému konverze energie a je-li
vysokonapétova sbérnice systému REESS nebo systému konverze energie chranéna po ndrazové zkousce podle stupné

ochrany IPXXB, provedou se méfeni pouze mezi zafizenim s funkci odpojent a elektrickymi spotfebici.

Voltmetr pouZity pfi této zkousce musi méfit stejnosmérné hodnoty a jeho vnitini odpor musi byt nejméné 10 MQ.

2. Nasledujici pokyny mohou byt pouzity v ptipadé, Ze se méfi napéti.
Po ndrazové zkousce se stanovi napéti ve vysokonapétové sbérnici (Vy,, V4, V,) (viz obrazek 1).
Méfen{ napéti nesmi probéhnout dfive nez 5 sekund, avsak nikoli pozdéji nez 60 sekund po nérazu.

Tento postup se nepouzije, pokud béhem zkousky neni napdjeno elektrické hnaci dstroji.

Obrdzek 1
Méfenl’ Vb, Vl, V2
Elektricka kostra
Soustava systému T

| . Zdroj elektrické energie
konverze energie Vysokonap&tova YA L J_ _________ g )
_r ! sbérnice . 1 r I
' + : ' + '
I , | | I
) Systém : L Zdroj :

é konverze > I Trakéni systém v elektﬁcké> |

R ] N b '

energie | energie |

T,

o | O i

Elektricka kostra

o

3. Postup posuzovani pro nizké hodnoty elektrické energie

Pred ndrazem se k odpovidajici kapacité paralelné ptipoji spina¢ S, a zndmy vybijeci odpor R, (viz obrézek 2).
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Nejdifve za 5 sekund a nejpozdéji za 60 sekund po ndrazu se pfi méfeni napéti V,, a proudu I spina¢ S, uzavie
a hodnoty méfeni se zaznamenaji. Soucin napéti V,, a proudu I, se integruje v ¢ase, od okamziku uzavieni spinace S1
(t.) do doby, kdy napéti V,, klesne pod hranici napéti 60 Vss (t;,). Vysledek integrace se rovna celkové energii (TE)

v joulech.
th

2 TE = J'vb x 1 dt
tc

Pokud je V,, méfeno v okamziku mezi 5 sekundami a 60 sekundami po ndrazu a kapacita kondenzdtord X (C,) je
podle tdajti vyrobcee, vypocitd se celkovd energie (TE) podle ndsledujici rovnice:

b) TE = 0,5 x Cx x(V,2 = 3 600)

Pokud je V, a V, (viz obrdzek 1) méfeno v okamziku mezi 5 sekundami a 60 sekundami po ndrazu a kapacita
kondenzator Y (Cy, C,,) je podle dajii vyrobee, vypocitd se celkovd energie (TE,;, TE,,) podle ndsledujicich rovnic:

) TE,, = 0,5 x Cyy x (V2 - 3 600)
TE,, = 0,5 x C,, x (V,? - 3 600)

Tento postup se nepouzije, pokud béhem zkousky neni napdjeno elektrické hnaci tstroji.

Obrdzek 2

Pfiklad méfeni energie ve vysokonapétové sbérnici ulozené v kondenzitorech X

Elektrick4 kostra

Soustava systemu Vysokonap&fova
konverze energie sbérnice Soustava REESS

[ — I' I

|~ i S

: Systém | o ] :
konverze ) | [Trakeni systém | 4

energie

L | -

Elektricka kostra

4. Fyzickd ochrana

Po ndrazové zkousce vozidla se bez pouziti ndfadi oteviou, rozeberou nebo vyjmou vsechny ¢&dsti obklopujici
vysokonapétové komponenty. Veskeré zbyvajici obklopujici ¢dsti se povaZuji za soucdst fyzické ochrany.

Kloubovy zkusebni prst specifikovany v dodatku 1 na obrdzku 1 se pro hodnoceni elektrické bezpecnosti vlozi do
kazdé mezery nebo otvoru fyzické ochrany zkusebni silou 10 N + 10 %. Pokud dojde k ¢aste¢nému nebo dplnému
praniku kloubového zkusebniho prstu do fyzické ochrany, musi se kloubovy zkusebni prst umistit do vSech poloh,
které jsou uvedeny nize.

Z vychozi rovné polohy se oba klouby zkusebniho prstu postupné ohnou az do thlu 90° k ose spojenych ¢lankd prstu
a prst se umisti do kazdé mozné polohy.

Vnitini piekdzky se povaZuji za ¢ast krytu
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Pokud je to vhodné, pfipoji se mezi kloubovy zkusebni prst a Zivé &asti pod vysokym napétim, které jsou uvnitf
zdbrany elektrické ochrany nebo krytu, zdroj nizkého napéti (nejméné 40 V a nejvice 50 V) se sériové zapojenou
vhodnou svitilnou.

4.1. Podminky pro schvéleni

Pozadavky bodu 5.5.1.3 se povazuji za splnéné, pokud se kloubovy zkusebni prst specifikovany v dodatku 1 na
obrazku 1 nemuze dotknout Zivych ¢asti pod vysokym napétim.

Je-li to nutné, lze ke kontrole, zda se kloubovy zkusebni prst nedotyka vysokonapétové sbérnice, pouzit zrcitko nebo
svételnou sondu.

Pokud se tento pozadavek ovéfuje signdlnim obvodem mezi kloubovym zkuSebnim prstem a Zivymi ¢dstmi pod
vysokym napétim, svitilna se nesmi rozsvitit.

5. Izola¢ni odpor

Izolaéni odpor mezi vysokonapétovou sbérnici a elektrickou kostrou muze byt prokdzdn bud méfenim, nebo
kombinaci méfeni a vypoctu.

Je-li izola¢ni odpor prokazovan pomoci méfent, pouZiji se ndsledujici pokyny.
Zméfi se a zaznamend napéti (Vb) mezi zdpornou a kladnou stranou vysokonapétové sbérnice (viz obrézek 1).

Zméfi se a zaznamend napéti (V1) mezi zdpornou stranou vysokonapétové sbérnice a elektrickou kostrou (viz
obrézek 1).

Zméfi se a zaznamend napéti (V2) mezi kladnou stranou vysokonapétové sbérnice a elektrickou kostrou (viz obrazek
1).

Pokud je V1 rovno V2 nebo vyssi, pfipoji se mezi zdpornou stranu vysokonapétové sbérnice a elektrickou kostru
standardni zndmy odpor (Ro). S ptipojenym Ro se zméfi napéti (V1’) mezi zdpornou stranou vysokonapétové
sbérnice a elektrickou kostrou vozidla (viz obrdzek 3). Izola¢ni odpor (Ri) se vypocitd podle niZe uvedené rovnice.

Ri = Ro*(Vb/V1’ = Vb/V1) nebo Ri = Ro*Vb*(1/V1’ - 1/V1)

Vysledné R, které je elektrickym izola¢nim odporem (v Q), vydélte pracovnim napétim na vysokonapétové sbérnici ve
voltech (V).

R; (Q/V) = R, (Q)[pracovni napéti (V)

Obrdzek 3
Méfeni V,’
Elektricka kostra

Soustava systému

konverze energie o Soustava REESS
[ — Vysokonapét'ova | —
' { sbérnice . |
| : I :
; , I : I
I + : I + :
i Systém I | I
: ‘ konverze | I Trakéni systém : ‘ I
| energie . | .

Elektricka kostra
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Pokud je V, vyssi nez V,, pfipoji se mezi kladnou stranu vysokonapétové sbérnice a elektrickou kostru standardni
zndmy odpor (R,). S pfipojenym R, se zméfi napéti (V,) mezi kladnou stranou vysokonapétové sbérnice
a elektrickou kostrou (viz obrazek 4).

Izola¢ni odpor (R;) se vypocitd podle niZe uvedené rovnice.
R; = R ¥(V,[Vy = V,[V,) nebo R; = R*V,*(1/V, - 1/V,)

Vysledné R;, které je elektrickym izola¢nim odporem (v Q), vydélte pracovnim napétim na vysokonapétové sbérnici ve
voltech (V).

R; (Q/V) = R; (Q)[pracovni napéti (V)

Obrdzek 4
Méfeni V,’
Elektricka kostra
Soustava systému !
konverze energie 'y
—_—————————— S Vysokonapétova Vi R SEl{SﬁtEI_V a E_EEis R
[ 1 sbérnice I f !
i l i |
i I i !
! Systém I | . ) | |
i 6 konverze 1} | Trakéni systém | |
.} energie : | . :
i | i i i
I I I |
I l I |
Elektricka kostra

Pozn.: Standardni zndmy odpor R, (Q) by mél mit hodnotu minimélntho pozadovaného izola¢niho odporu (Q/V)
vyndsobeného pracovnim napétim vozidla £ 20 %. R, nemusi pfesné odpovidat této hodnoté, jelikoZ rovnice jsou
platné pro kazdy R,; nicméné hodnota R, v tomto rozsahu by méla poskytovat dobré rozliseni pro méfeni napéti.

6.  Rozlitf elektrolytu

Pokud je to nutné, pouZije se vhodné zakryti fyzické ochrany pro tcely potvrzeni uniku elektrolytu z REESS po
zkousce ndrazem.

Pokud vyrobce nezajisti prostfedky pro rozli§eni mezi tinikem rtiznych kapalin, povazuje se veskery tnik kapalin za
tnik elektrolytu.
7. Zadrzeni REESS

Shodnost se stanovi pomoci vizudlni kontroly.
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Piiloha 7 — dodatek 1
Kloubovy zkusebni prst (stupeii [IPXXB)
Obrizek 1

Kloubovy zkusebni prst

@75
-4 L e
Drzadlo \ : o
[C?"] r:?j T
[ i ] | : —7
] I Y
! I
Chrénic¢ - Izola¢ni !
| materidl {
i i
I I
I I
] I
] I
1 I
] I
i |
1 I -
| .l %
] i
I I
i [T ¥
Dorazova i [
fedni ¢ast e
& @ , | A
Klouby ol e Zkosit =
" ' [+1212 v8echny : =
D hrany o A =
AfT3A - ——z =
STIBH?BYE 14—t e
R2=005 7 a= =
valcové R4 = (,)’06
, kulové "
I
= o I
_ I
REZ A-A I A
1 N
E ) T
-
REZ B-B

Materidl: kov, neni-li uvedeno jinak

Linedrni rozméry v milimetrech

Tolerance rozmérti bez zvlastni tolerance:

a) uahlt: 0/-10°

b) u linedrnich rozméri: do 25 mm: 0/-0,05 mm nad 25 mm: 20,2 mm

Oba klouby musi ve stejné roviné a ve stejném sméru umoznovat pohyb pod dhlem 90° s toleranci 0 az +10 °.
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ROZHODNUTI SMiSENEHO VYBORU ZR{ZENEHO NA ZAKLADE DOHODY O VYSTOUPENI
SPOJENEHO KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERN{HO IRSKA Z EVROPSKE UNIE A
EVROPSKEHO SPOLECENSTVI PRO ATOMOVOU ENERGII &. 1/2020

ze dne 12. ¢ervna 2020

o zméné Dohody o vystoupeni Spojeného krilovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské
unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii [2020/1022]

SMISENY VYBOR,

s ohledem na Dohodu o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severntho Irska z Evropské unie a Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii (*) (dile jen ,dohoda o vystoupeni®), a zejména na ¢l. 164 odst. 5 pism. d) uvedené
dohody,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Ustanoveni ¢l. 164 odst. 5 pism. d) dohody o vystoupeni umoznuje smiSenému vyboru zfizenému podle ¢l. 164
odst. 1 uvedené dohody (ddle jen ,smiSeny vybor®) pfijimat rozhodnuti o zméné uvedené dohody za ptedpokladu,
Ze tyto zmény jsou nezbytné k opravé chyb, ndpravé opomenuti nebo jinych nedostatkli nebo k feSeni situaci, jez
nebylo mozné pfedvidat v dobé¢, kdy byla dohoda podepsidna, a pod podminkou, Ze tato rozhodnuti neméni
podstatné prvky uvedené dohody. Podle ¢l. 166 odst. 2 dohody o vystoupeni jsou rozhodnut{ pfijatd smiSenym
vyborem pro Unii i Spojené krélovstvi zdvaznd. Unie i Spojené kralovstvi musi tato rozhodnuti, kterd maji stejny
préavni Gcinek jako dohoda o vystoupeni, provadeét.

(2)  Vzdjmu pravni jistoty a za ucelem zohlednéni nezbytnych tprav v dasledku pozdéjsiho vstupu dohody o vystoupeni
v platnost, nez bylo ptivodné pldnovédno, by mély byt zménény ¢lanky 135, 137, 143, 144 a 150 dohody.

(3)  Clanek 145 dohody o vystoupeni opomijf ustanoveni upravujici granty v rémci Vyzkumného fondu pro uhlf a ocel,
které byly poskytnuty pifjemcim usazenym ve Spojeném kralovstvi pied koncem ptechodného obdobi. Clanek 145
dohody o vystoupeni by proto mél byt pozménén tak, aby ve vztahu k probihajicim grantiim napravil dany
nedostatek a poskytoval prdvni jistotu.

(4)  Cast I ptilohy I dohody o vystoupeni by méla byt pozménéna doplnénim dvou rozhodnuti Spravni komise pro
koordinaci systému socidlniho zabezpecen, kterd nebyla uvedena v ¢dsti [ piilohy I dohody o vystoupeni,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Dohoda o vystoupeni se méni takto:

1) V ¢cldnku 135 se v ndzvu slova ,rozpoctt Unie v letech 2019 a 2020 nahrazujf slovy ,rozpoctu Unie v roce 2020 a
slovo ,jejich® se nahrazuje slovem ,jeho“ a v odstavci 1 se slova ,letech 2019 a“ nahrazuji slovem ,roce” a slovo
,rozpoct“ se nahrazuje slovem ,rozpoctu” a slovo ,jejich“ se nahrazuje slovem ,jeho*.

2) V clanku 137 se v ndzvu a v odst. 1 prvnim pododstavci slova ,letech 2019 a“ zrusuji a nahrazuji slovem ,roce*.

3) V ¢ldnku 143 se odstavec 1 méni takto:

(a) ve druhém pododstavci se datum ,31. ervence 2019“ nahrazuje datem ,31. ¢ervence 2020

() Uf. vést. L 29, 31.1.2020, s. 7.
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(b) tfeti pododstavec se nahrazuje timto:

,V konsolidované t¢etni zdvérce Unie za rok 2020 se uvedou vyplaty z rezerv podle druhého pododstavce pism. b)
ode dne vstupu této dohody v platnost do dne 31. prosince 2020 uréené na stejné finan¢ni operace, jez jsou
uvedeny v tomto odstavci, ale o kterych bylo rozhodnuto ke dni nebo po dni vstupu této dohody v platnost.”.

4) Vcl. 144 odst. 1 se ve druhém pododstavci datum ,,31. ervence 2019“ nahrazuje datem ,,31. ¢ervence 2020
5) V ¢lanku 145 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,Pokud jde o projekty v rdmci Vyzkumného fondu pro uhli a ocel, zfizeného protokolem &. 37 ke Smlouvé o Evropské
unii a Smlouvé o fungovani Evropské unie, provadéné na zdkladé grantovych dohod podepsanych pted koncem
ptechodného obdobi, uplatiiuje se na Spojené kralovstvi a ve Spojeném kralovstvi pouzitelné pravo Unie i po skonceni
pfechodného obdobi, a to az do ukonéeni téchto projektd. Za pouzitelné privo Unie se povaZuji zejména tato
ustanoveni a jejich veskeré zmény bez ohledu na den pfijeti téchto zmén, den jejich vstupu v platnost nebo jejich
pouzitelnosti:

(a) rozhodnuti Rady 2003/76/ES, 2003/77[ES a 2008/376/ES;
(b) akty uvedené v ¢l. 138 odst. 2 pism. a), ¢), d) a e)“.
6) Clanek 150 se méni takto:
(a) odstavec 4 se méni takto:
(i) ve ctvrté vété se datum ,15. prosince” nahrazuje datem ,15. fjna“ a rok ,2019“ se nahrazuje rokem , 2020
(ii) v paté vété se datum ,15. prosince 2030 nahrazuje datem ,,15. fijna 2031%
(b) odstavec 8 se méni takto:
(i) v prvnim pododstavci se rok ,2019* nahrazuje rokem ,2020°
(i) v prvni vété druhého pododstavce se rok ,2020“ nahrazuje rokem , 2021
7) V ¢asti I piilohy I dohody o vystoupeni se dopliiuji tyto akty:

— v bod¢ ,Elektronickd vyména dat (fada E)“ rozhodnuti Spravni komise pro koordinaci systémt socidlniho
zabezpeceni €. E7 o praktickych opatienich tykajicich se spoluprice a vymény Gdaji, nez bude v ¢lenskych statech
v plné mife zavedena elektronickd vyména informaci o socidlnim zabezpeceni (EESSI),

— v bodé¢ ,Rodinné davky (fada F)*: rozhodnuti Spravni komise pro koordinaci systémii socidlntho zabezpeceni ¢. F3 o
vykladu ¢lanku 68 nafizeni (ES) ¢. 883/2004 tykajictho se metody pro vypocet vyrovnavaciho doplatku.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po jeho pfijeti.

V Bruselu dne 12. ¢ervna 2020.

Za smiSeny vybor
spoluptedsedové

Maros SEFCOVIC Michael GOVE
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